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Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla uzytkownikéw z ponizszych modeli:

Seria Model

DS-KV8102-DS-KV8202

IM-IM

Stacja drzwi (V Series) DS-KV8402-IM-DS-KV8102

IP DS-KV8102-VP

Zawiera instrukcje dotyczace korzystania z Produktu. Oprogramowanie zawarte w produkcie jest regulowane przez
umowy licencyjnej uzytkownika dotyczacymi tego produktu.

O tym podreczniku
Podrecznik ten jest przedmiotem krajowej i miedzynarodowej ochrony praw autorskich. Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. (,Hikvision”) zastrzega sobie wszelkie prawa do niniejszej instrukcji. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ powielana, zmienione,

ttumaczone lub rozpowszechniane, czgséciowo lub catkowicie, w jakikolwiek sposob, bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Hikvision.

Znaki towarowe
HIKVISION i inne znaki Hikvision sg wiasnoscig i sg Hikvision

zastrzezonymi znakami towarowymi lub przedmiotem wnioskéw o samo przez Hikvision i / lub jej filii. Inne znaki
towarowe wymienione w tym podreczniku sg wiasnoscig ich wiascicieli. Zadne prawo licencji daje sie uzywaé
takich znakéw towarowych bez wyraznej zgody.

Zrzeczenie sie

W MAKSYMALNYM DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI, wyrazne
lub dorozumiane, w tym miedzy innymi dorozumianych gwarancji przydatnosci handlowej PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU, odnosnie tego podrecznika. HIKVISION NIE GWARANTUJE, gwarangji, ani nie reprezentuje
zadnej dotyczacych wykorzystania instrukcji lub poprawnosci, doktadnos$ci ani wiarygodno$ci informaciji w nim
zawartych. KORZYSTANIE niniejszego podrecznika i polegania w niniejszej instrukcji sg catkowicie NA WELASNE ryzyko
i odpowiedzialnos¢.

W MAKSYMALNYM DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO, W ZADNYM WYPADKU NIE HIKVISION, JEJ DYREKTORZY,
KIEROWNICY, pracownikéw lub AGENCI NIE BEDA ODPOWIADAC ZA SZKODY SZCZEGOLNE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE
LUB POSREDNIE SZKODY, W TYM SZKODY m.in.
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DO UTRATY ZYSKOW, PRZERWY W DZIALALNOSCI, naruszenia bezpieczenstwa, LUB UTRATY DANYCH LUB DOKUMENTACJI,
W ZWIAZKU Z UZYCIEM LUB MAJACE w niniejszej instrukcji, nawet jesli HIKVISION zostata poinformowana o MOZLIWOSCI
POWSTANIA TAKICH SZKOD.

NIEKTORE KRAJE NIE POZWALAJA NA WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY LUB NIEKTORYCH, wiec
niektore LUB ALL z powyzszych wylaczen LUB OGRANICZENIA MOGA NIE MIEC ZASTOSOWANIA.

Wsparcie

Jezeli masz jakies$ pytania, prosze nie wahaj si¢ skontaktowac sig¢ z lokalnym dealerem.

0104001060823
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Informacje dotyczace przepisow
Informacja FCC

Prosze zwrdci¢ uwage, ze zmiany lub modyfikacje nie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢
moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

FCC: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czesciag 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zakiéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac
energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac
zaktocenia w facznosci radiowej. Jednakze, nie ma gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig w konkretnej instalacji.
Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zakiécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna
stwierdzi¢ przez wytgczenie i urzadzen, uzytkownik powinien sprobowaé skorygowac zaktoécenia za pomocy
jednego lub kilku z nastepujacych $rodkow:

- Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
- Zwiekszenie odlegtosci pomigdzy urzadzeniem a odbiornikiem.

- Podtaczenia urzadzenia do gniazdka elektrycznego, niz ten, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.

- Skonsultuj sig¢ ze sprzedawcg lub do$wiadczonym technikiem radiowo / telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Urzadzenie powinno by¢ instalowane i obstugiwane z odlegto$ci minimum 20cm pomigdzy anteng a ciatem.

Warunki FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie urzadzenia podlega nastepujgcym dwém warunkom:

1. To urzadzenie nie moze powodowacé szkodliwych zaktocen.

2. To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zakiocenia, wiacznie z zaktdceniami, ktére mogg powodowac niepozadane

dziatanie.
Oswiadczenie zgodnosci UE

Ten produkt oraz - jesli dotyczy - Dostarczone akcesoria sg zbyt sg oznaczone
symbolem ,CE”, a wigc zgodne z obowigzujacymi zharmonizowanych norm
europejskich wymienionych w R & TTE 1999/5 / WE, Dyrektywa EMC 2004/108 /
WE, dyrektywy RoHS 2011 /65 / UE.

2012/19 / UE (dyrektywa WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem nie moga by¢ utylizowane
wraz z odpadami komunalnymi w Unii Europejskiej. Dla prawidtowego recyklingu, zwrécié¢
produkt do lokalnego dostawcy przy zakupie nowego sprzetu réwnowaznego, lub
rozporzadzania nim w wyznaczonych punktach zbiérki. Aby uzyska¢ wigcej informacji, patrz:

[ ] www.recyclethis.info


http://www.recyclethis.info/
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2006/66 / WE (dyrektywa baterii): Ten produkt zawiera baterig, ktérej nie mozna wyrzucac
wraz z odpadami komunalnymi w Unii Europejskiej. Zapoznaj si¢ z dokumentacjg produktu
dla konkretnych informacji na baterie. Bateria jest oznaczony symbolem, ktéry moze zawiera¢
litery wskazujg, kadm (Cd), otéw (Pb) i rteci (Hg). Dla prawidtowego recyklingu, powrot
akumulatora do dostawcy lub do wyznaczonego punktu zbidrki. Aby uzyskac wiecej
informacji, patrz: www.recyclethis.info

Industry Canada ICES-003 Zgodnos¢

To urzadzenie spetnia CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (b) wymogi standardéw. To urzadzenie jest zgodne z Industry
Canada bezkoncesyjnego standardu (6w) RSS. Operacja jest przedmiotem nastepujgcych dwoch warunkow: (1)

urzadzenie to nie powoduje zakiocen,

(2) urzadzenie musi przyjmowac zadnych zakitécen, nawet takich, ktére moga powodowa¢ niepozadane
dziatania urzadzenia.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Kanada applicables aux appareils radioexempts de
licencji. L'eksploatacji est autorisée aux deux suivantes warunki: (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage et

(2) I'Utilisateur de I'appareil doit akceptor tout brouillage radioélectrique Subi, méme Si le brouillage est podatne d'en
compromettre le fonctionnement. Zgodnie z przepisami Industry Canada, to nadajnik radiowy moze dziata¢ tylko
przy uzyciu anteny typu i maksimum (lub mniejszym) zysk zatwierdzonym do nadajnika przez Industry Canada. Aby
zmniejszy¢ potencjalne zaktdcenia radiowe dla innych uzytkownikdw, typ anteny i jej wzmocnienie powinno by¢ tak
dobrane, aby réwnowazna moc promieniowana izotropowo (eirp) nie wiecej niz to konieczne dla skutecznej

komunikacji.

Conformément a la réglementation d'Industrie Kanada, le présent émetteur radiowy peut fonctionner avec une
Antenne d'un typ et d'un maksymalny zysk (ou inférieur) Link zatwierdzony przez pour I'Industrie émetteur
nominalnej Kanadzie. Dans le ale de réduire les risques de brouillage radioélectrique a I'zamiar des autres
utilisateurs, il faut le choisir typ d'Antenne et son zyskac¢ de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente
(pire) ne Depasse pas l'intensité nécessaire a I” établissement d'une satisfaisante komunikacja.


http://www.recyclethis.info/
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Instrukcja bezpieczenstwa

Instrukcje te majg na celu zapewnienie, ze uzytkownik moze korzysta¢ z produktu poprawnie, aby unikna¢ zagrozenia lub utraty

mienia. Srodek ten $rodek ostroznosci podzielony ostrzezenia i Ostrzega: Ostrzez i ie ktéregc iek z

ostrzezen moze spowodowac powazne obrazenia lub $mierc.

Ostrzezenia: Zaniedbanie ktéregokolwiek z ostrozno$ci moze spowodowaé obrazenia lub uszkodzenie sprzetu.

A

ostrzezenia Wykonaj te Przestrogi Wykonaj te $rodki

zabezpieczenia, aby zapobiec ostroznosci, aby zapobiec
powazne obrazenia lub $mieré. | potencjalnej obrazenia lub szkody

materialne.

A ostrzezenia

Cata operacja elektroniczny powinien by¢ $cisle przestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa elektrycznego,

przepiséw przeciwpozarowych oraz innych powigzanych przepiséw w Twoim regionie.

Prosze uzywac zasilacza, ktdry jest dostarczany przez normalnej firmie. Pobér mocy nie moze byé
mniejsza od wymaganej wartosci.

Nie nalezy podtgczac¢ kilku urzadzen do jednego zasilacza jako adapter moze spowodowac¢ przecigzenie nad podgrzania lub
pozaru.

Nalezy upewni¢ sie, ze zasilanie zostato odtgczone przed drutu, instalacji lub demontazu urzadzenia.

Gdy produkt jest zainstalowany na $cianie lub suficie, urzgdzenie powinno by¢ nieruchome.

Jesli dymu, zapachéw lub wzrostem hatasu z urzadzenia, nalezy wytgczy¢ zasilanie na raz i odtgcz kabel zasilajacy, a
nastepnie skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Jesli produkt nie dziata prawidiowo, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub najblizszym punktem serwisowym. Nigdy nie
prébuj demontowac urzadzenia samodzielnie. (My nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za problemy

spowodowane przez nieautoryzowanej naprawy lub konserwacji).

A Przestrogi

Nie upuszczaé urzadzenia ani naraza¢ go na wstrzasy i nie narazac¢ go na silne promieniowanie
elektromagnetyzmu. Unikaj instalacji sprzetu na wibracjach powierzchni lub umieszcza podlega pragdem (niewiedza
moze spowodowac uszkodzenie sprzetu).

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w bardzo goraca (patrz specyfikacja urzadzenia do szczegétowego temperaturze
roboczej), zimne, zakurzone lub wilgotne miejsca i nie narazaé go na silne promieniowanie elektromagnetyczne.
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Pokrywa urzadzenia do uzytku wewnatrz pomieszczen powinny by¢ przechowywane przed deszczem i wilgocia.

Wystawiania urzadzenia na dziatanie $wiatta stonecznego, niski wentylacji lub zrédta ciepta, takie jak grzejnik lub chtodnica

jest zabronione (nieswiadomosci mogg spowodowac niebezpieczenstwo pozaru).

Nie kierowa¢ urzadzenia na storce lub dodatkowych jasnych miejscach. Wybarwianie lub tez rozmaz poniewaz
mogtoby (co nie jest jednak wadliwe) i wptywu na wytrzymatos¢ czujnika w tym samym czasie.

Aby skorzystaé z przewidzianego rekawicy otwarcia pokrywy urzadzenia, nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu z

pokrywa urzadzenia, poniewaz kwasne pot palcow moze erozji powtoki powierzchniowej ostony urzadzenia.

Prosze uzywac miekkiej i suchej szmatki czyste wewnatrz i na zewnatrz powierzchnie pokrywy urzadzenia, nie nalezy uzywac
detergentéw alkalicznych.

Nalezy zachowac¢ wszystkie owijarki po rozpakowac je do wykorzystania w przysztosci. W wystapity przypadku awarii,
nalezy zwroci¢ urzadzenie do fabryki z oryginalnym opakowaniu. Transport bez oryginalnego opakowania moga

spowodowac uszkodzenia w urzadzeniu i prowadzi¢ do dodatkowych kosztow.
Niewtasciwe uzycie lub wymiana baterii moze spowodowaé zagrozenia wybuchem. Wymieni¢ tylko z tego samego

lub réwnowaznego typu. Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta

baterii.

vi
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1 Przeglad

1,1 Wprowadzenie

Stacja drzwi (seria V) moze realizowac¢ funkcje, takie jak wideo-domofon, kontroli dostepu, system jednej karty, alarm strefy,

a Wpisy uzytkownika, tworzac kompletny inteligentnych spoteczno$ci rozwigzania wideo-domofon.

Stacja drzwi (seria V) stosuje sie gtéwnie w willi i moze pracowac jako stacja drzwi, zewnetrzng stacjg

zewnetrzng i domofonu.

1.2 Gléwne cechy

¢ Funkcja interkomu wideo

* nadzoru HD (maks. rozdzielczosci 1280 x 720 @ 25fps WDR 120 ° szerokokatny)
» Self-adaptive light suplement

¢ Funkcja kontroli dostepu

* Aktywacja karty poprzez funkcje lokalnej stacji (Funkcja ta bedzie niewazny, jezeli karta zostata aktywowana poprzez

IVMS-4200)

* Auto-Zamieszczanie przechwyconych obrazéw na serwer FTP lub iVMS-4200 Client podczas odblokowywania drzwi

¢ Drzwi alarm magnetyczny i sabotazu funkcja alarmu
» fttumienie szuméw i echa

* Zdalna aktualizacja, funkcje ustawiania wsadowe
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2 Wyglad

2.1 Pojawienie DS-KV8X02-IM

Dla urzadzenia DS-KV8X02-IM, liczba przyciskéw wywotania zmienia sie w zalezno$ci od jego modelu. Wez postac

urzadzenia DS-KV8402-IM jako przykfad.
(8

oS

* Dla urzagdzenia DS-KV8102-IM, jest tylko 1 przycisk wywotania.

* Dla urzadzenia DS-KV8202-IM, sg 2 przyciski wywotania.

* Dla urzadzenia DS-KV8402-IM, sg 4 przyciski wywotania.

P LT WnT

Figura 2-1 Pojawienie DS-KV8402-IM

Tabela 2-1 Opis DS-KV8X02-IM

modele Nie. Opis
’ Stabe o$wietlenie Suplement
Swiatlo
2 Wbudowany aparat fotograficzny
3 Karta Indukcja Area
DS-KV8102-DS-KV8202
IM-IM 4 Przycisk dzwonienia
DS-KV8402-IM 5 Gtlosnik
6 Pokdj nr (standardowych) 7
Mikrofon
8 Przycisk sabotazowy
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lnore}

* Nie musisz dostosowac nr pokojowej przez urzadzenia DS-KV8102-IM.

* Domyslne ustawienia przycisku wywotania: po naci$nigciu przycisku wywotania, wywotuje rezydenta; a kiedy
przytrzymaj przycisk potaczenia, wywotuje centrum.

* Mozna zmienic tryb zwotywania przycisk wywotania poprzez Batch Configuration Tool lub iVMS-4200 oprogramowania

klienckiego. Widzie¢ 7.4.2 Wideo Domofon o szczegély etapow.

2.2 Pojawienie DS-KV8102-XP

FRVISTON A\ 1

==—7
Figura 2-2 Pojawienie DS-KV8102-XP
Tabela 2-2 Opis DS-KV8102-XP
modele Nie. Opis
1 Mikrofon
2 Stabe oswietlenie Suplement
Swiatto
DS-KV8102-IP 3 Whbudowany aparat fotograficzny
DS-KV8102-VP 4 Karta Indukcja Area
5 Przycisk dzwonienia
6 Przycisk sabotazowy
7 Gtosnik
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Domyslne ustawienia przycisku wywotania: po naci$nigciu przycisku wywotania, wywotuje rezydenta; a kiedy
przytrzymaj przycisk potaczenia, wywotuje centrum.
Mozna zmieni¢ tryb zwotywania przycisk wywofania poprzez Batch Configuration Tool lub iVMS-4200 oprogramowania

klienckiego. Widzie¢ 7.4.2 Wideo Domofon o szczegély etapow.
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3 Typowym zastosowaniem

3.1 Typowym zastosowaniem DS-KV8X02-IM

Prosze zapoznac¢ sig z ponizszym rysunku dla typowego zastosowania stacji bramowej DS-KV8102-IM /

DS-KV8202-IM / DS-KV8402-IM.

uaﬁﬂ =8 N

Dom kryty Indoor Q-

S Extension2 _
I
2F m - | ”‘ 3
- - 2 [~
> |
Resident 2 | . _ . _Resident1 _ _  _  _
1F
a-_| -] 2 | -]
— -
Resident 2 Resident 1

Czytnik kart

Stacja drzwi

Figura 3-1 Typowym zastosowaniem DS-KV8X02-IM

,,,,,,,,,,, Oprogramowanie kiienckie

zawiadowca stacji

Przefacznik

-

IPC

———————Kabel internetowy
Swiattowsd
RS-485

77777 WiFi

| iedenzmieszkaricow
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3.2 Typowym zastosowaniem DS-KV8102-XP

Prosze odnies¢ sig¢ do nastepujgcych figur dla typowych zastosowan stacji bramowej DS-KV8102-IP /
DS-KV8102-VP.

,,,,,,,,,, Dom —=—=————————- Oprogramowarie klienckie
o] -] o] =] .
L .
Indoor Indoor )
Extension 1 Extension 2 Wideo / audio
77777777777777777777777777 Dystrybutor zawiadowca stacji
5 - n ) E
App Resident 1 / Przefacznik
IPC
Kabel y
J— Swiattowsd
———— RS-485
Czytnik kart
——————— Wi-Fi
Stacja drzwi

Figura 3-2 Typowym zastosowaniem DS-KV8102-XP
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4 Terminale i interfejsy

Prosze zapoznac sie z ponizszym rysunku dla terminali i interfejsow stacji bramowe;.

oOoo0oo0ooDoo0ooOooO0O0O
= = = = = R w i |

2BAWGSC
//:

2LAWGK2C

2BAWG«IP
e

26AWGC

-6

®-0

®-@

®-®
;
Figura 4-1 Terminale i interfejsy
Tabela 4-1 Opisy terminali i interfejsow
Terminale i interfejsy
Imie Nie. Kolor Opis
1 ZOLTY NIEBIESKI ALARM_1
2 ZOLTY POMARANCZOWY ALARM_2
ALARM IN 3 ZOLTY ZIELONY ALARM_3
4 ZOLTY BRAZOWY ALARM_4
5 YELLOW / BLACK ALARM_GND
Zasilacz 6 CZERWONY Wejscie DC 12V Zasilanie
GND 7 CZARNY Grunt
8 POMARANCZOWY RS485 +
RS485 —
9 ZOLTY RS485-
10 ROZOWY DR_NC
ALARM OUT 1 NIEBIESKI DR_NO
12 BRAZOWY DR_COM
13 LAN Interfejs sieciowy

* 41/0 zaciski wejsciowe (ALARM_1 ~ ALARM_4) moze by¢ ustawiony jak drzwi wejsciowe lub drzwi magnetyczny

przetacznik wprowadzenie klucza, a zacisk ALARM_GND jest uziemieniem.

* 1 zacisk wyjscia | / O moze by¢ wiaczony do sterowania zamkiem elektrycznym lub wytgczone.

7
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5 Instalacja i okablowanie

5.1 Montaz DS-KV8X02-IM

Aby zainstalowaé bramofonu na $cianie, ktére sg wymagane do korzystania dopasowanego puszce.

5.1.1 Gang Box dla DS-KV8X02-IM

Prosze odnies¢ sie do nastepujacych figur do wymiaréw puszce dla stacji bramowej DS-KV8102-IM /
DS-KV8202-IM / DS-KV8402-IM.

o7 73.92
T i ™~
Tl | B}
|
‘ :§j ‘ ﬁ?:
—) i — @ @
UP
; 54
-t s | ——t——=" |l &
| : T
< ‘ ‘ 0
‘ 2
|
‘ !
= A
| = = =
| g
nln | I/
Tt
‘ 89 S L 2

Rysunek 5-1 Widok z przodu i widok z tytu (DS-KV8X02-IM)

(8

[Nore]

¢ Wymiar puszce na modelu stacji zewnetrznej DS KV8102-IM / DS-KV8202-IM / DS-KV8402-im jest: 89

(szerokos$¢) x 168 (dtugosc) x 38 (gtebokos¢) mm.
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*  Wymiary powyzej sg teoretycznej. Wielko$ci mierzonej moze sie nieco rézni¢ od wymiaru
teoretycznego.

5.1.2 Montaz scienny z Gang Box DS-KV8X02-IM

Kroki:

1. Wez puszce i $rub z pudetka do pakowania.

2. Dluto otworu w $cianie do wktadania puszce. Wielko$¢ otworu powinien wynosi¢ 90
(Szerokos$é) x 170 (dtugosc) x 38 (gtebokosé) mm.

3. Wstawi¢ w puszce otworu i przymocowaé $rubami 4 PA4, jak pokazano na figurze

ponizej.

Figura 5-2 W6z Gang Box (DS-KV8X02-IM)

4. Po zamocowaniu puszce zainstalowac¢ stacje drzwi w puszce zgodnie z
w kierunku strzatki, jak przedstawiono na rysunku ponizej.

Figura 5-3 Wt6z stacji bramowej (DS-KV8X02-1M)
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5. Po wiozeniu stacji drzwi w puszce, ciggniecia urzadzenia do dotu zaczep

stacja drzwi ze skrzynkg gangu.

6. Zabezpieczy¢ stacji wktadajgc srube mocujaca zgodnie z kierunkiem
strzatka na rysunku.

—

|| O
D
)

N

Sruba M4

Figura 5-4 Bezpieczne stacji bramowej (DS-KV8X02-IM)

5.2 Montaz DS-KV8102-XP

5.2.1 Plyta instalacyjna dla DS-KV8102-XP

Aby zainstalowa¢ model DS-KV8102-XP na $cianie, sg wymagane ptyta instalacja i pudetko gang.

4148

Hollow okolicy

/

91,6

69

Figura 5-5 Wymiary plyty instalacyjnej (DS-KV8102-XP)

10
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=
[Nore]

¢ Wymiar puszce na modelu stacji zewnetrznej / DS-KV8102-VP DS KV8102-IP jest: 75 (szerokos¢) x 75 (diugosé) X
50 (gteboko$¢) mm.
*  Wymiary powyzej sg teoretycznej. Wielko$ci mierzonej moze sie nieco rézni¢ od wymiaru

teoretycznego.

5.2.2 Montaz scienny z Gang Box DS-KV8102-XP
Kroki:
1. Wez puszce, plyte instalacyjng i Srub z pudetka do pakowania.

2. Diuto otworu w $cianie do wktadania puszce. Wielko$¢ otworu 76 powinna
(Szerokos$¢) x 76 (dtugosé) X 50 (gteboko$¢) mm.
3. Wstawi¢ puszce w otwdr, jak pokazano na rysunku.

Ny

Figura 5-6 Wi6z Gang Box (DS-KV8102-XP)

4. Przymocuj plyte instalacyjng do puszce i dopasuj otwory na $rube
Plytka montazowa z otworami na wkrety w puszce.

5. Wi6z 2 PA4 wkrety i Sruby KA4 do otworéw do mocowania plyty instalacyjnej
na puszce. (Sruba KA4 opcjonalnie).

Sruby PA4

KA4 Screw

Figura 5-7 Przymocuj plyte instalacyjng (DS-KV8102-XP)

1"
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6. Po zainstalowaniu ptyte instalacyjna, nalezy zainstalowac stacje drzwi wkiadajac tyt
komponent do pustej powierzchni ptyty instalacyjnej.

l NOTE|

Podczas wktadania bramofonu na ptycie instalacyjnej, sktaniajg urzadzenia przez 5 ~ 10 °

jak przedstawiono na rysunku ponizej.

Hollow okolicy

Figura 5-8 Zainstalowanie stacji bramowej (DS-KV8102-XP)

7. Zabezpieczyé¢ stacji wktadajgc Srube mocujaca zgodnie z kierunkiem
strzatka na rysunku.

%

w Screw

Figura 5-9 Bezpieczne stacji bramowej (DS-KV8102-XP)

12
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5.3 Wyprowadzenie Opis

5.3.1 Zamek Okablowanie

ol £ o
o| £
HHE
Sl 8|3
vl =] o
ZI @] ZI
x| Y| «
ol £ o
a

Magnetic Lock | - o
(Eligc?r?ccholc;)c R Electric Strike

Rysunek 5-10 Zamek Okablowanie

. ]

[hore)

Terminal DR_NC / DR_COM jest ustawiony jako domysiny dla podtaczenia zamka magnetycznego / rygiel elektryczny; Terminal
DR_NO / DR_COM jest ustawiony jako domysiny dla podtgczenia elektrycznego strajku.

* Aby potaczy¢ zamka elektrycznego, wymagane jest, aby ustawi¢ wyjscie terminala DR_NC / DR_COM / DR_NO by¢

zamek elektryczny z partii Configuration Tool lub iVMS-4200 oprogramowania klienckiego.
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5.3.2 Okablowanie drzwi Magnetic

/Black

ALARM_GND (] Yellow,
Yellow/Green

Yellow/Brown
Yellow/Orange
Yellow/Purple

ALARM_4
ALARM_3
ALARM_2
ALARM_1

Door Magnetic
CONTACT

figura 5-11 Okablowanie drzwi Magnetic

[NoTe

Aby pofaczy¢ drzwi magnetycznego, wymagane jest, aby ustawi¢ wejécie alarmu w jednym terminalu (ALARM_1,
ALARM_2, ALARM_3 lub ALARM_4) do drzwi z magnetycznym Batch Configuration Tool lub iVMS-4200

oprogramowania klienckiego.

5.3.3 Przycisk Wyjscie Okablowanie

Yellow/Brown
Yellow/Green
Yellow/Orange
Yellow/Purple

ALARM_4
ALARM_3
ALARM_2

ALARM_GND || Yellow/Black
ALARM_1

Exit Button

figura 5-12 Przycisk Wyj$cie Okablowanie

14
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[noTe

Aby potaczyé przycisk wyjécia, wymagane jest, aby ustawi¢ wejscie alarmu w jednym terminalu (ALARM_1, ALARM_2, ALARM_3

lub ALARM_4) by¢ Przycisk wyj$cia z partii Configuration Tool lub iVMS-4200 oprogramowania klienckiego.

5.3.4 Alarm Okablowanie Urzadzenie wejsciowe

Q
xSl ||l
sle|el5|g
=l g [
HEENEE
213|333
2|23 |2
[a)
qumlN\'_H
Sls|s|=s|s
sl |z [z |8
gl | < |<|Z
|2 |22 |3
JI< | < |< | <
<

- +
Alarm
Device

figura 5-13 Alarm Okablowanie Urzadzenie wejsciowe

Do podtaczenia innych urzadzen alarmowych, wymagane jest, aby ustawi¢ wejscie alarmu w jednym terminalu (ALARM_1,

ALARM_2, ALARM_3 lub ALARM_4) za zwyczaj z partii Configuration Tool lub iVMS-4200 oprogramowania klienckiego.
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6 Zanim zaczniesz

Na pierwszym uzyciem urzadzenia, ktére sg wymagane, aby wiaczy¢ urzadzenie. Mozna wigczy¢ urzadzenie i ustawic
hasto urzadzenia za posrednictwem Internetu z partii Configuration Tool, lub z IVMS-4200 oprogramowania
klienckiego lub wideo Interkom Set-up Tool.

Aby aktywowaé urzadzenie z partii Configuration Tool lub IVMS-4200, odnosza si¢ do 7

Zdalna obstuga poprzez Batch Configuration Tooli 8 Zdalna obstuga poprzez IVMS-4200.

Prosze odnie$¢ sig do 7,1 za stworzenie hasto urzadzenia.
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7 Zdalna obstuga poprzez Batch

Configuration Tool

7.1 Aktywacja urzadzenia zdalne

Cel, powod:

Uzytkownik musi najpierw aktywowac urzadzenie ustawiajac silne hasto dla niej, zanim bedzie mozna korzysta¢ z

urzadzenia.

Aktywacja poprzez Batch Configuration Tool i aktywacje poprzez IVMS-4200 sg obstugiwane. Tutaj wzig¢ aktywacje
poprzez Batch Configuration Tool jako przyktad do wprowadzenia aktywacje urzadzenia. Prosze zapoznaé sig z
instrukcjg obstugi do aktywacji poprzez IVMS-4200.

Kroki:

1. Uruchom Batch Configuration Tool.

Online Devices: 5 4 @ . EdtNETParameters () ResetPassword |5 Acivale |

Index | Device Type P Address Port  Software Version Serial Mo Securly Stalus  Added
1 XX-X0K-XX 1016277 8000 Vi build ;ooooo  XX-RXKXK- XXX XXX KKK KOKHNK Activated ves

2 HHO000CXX 10.16.2.103 8000 Vi build xooooc pelresedvisrrertanerrarnerrorecd Activated No

3 XK-HXKK-XK 1046214 8000 Vaxax build mooox  XX-XKKXK-KXKKXKXKXKXXGKXKXKXKXKXX Actvated No

" XX-HXHX-XX 0162222 8000 Vaxax build mooox  XK-XXKXXXKXKOCORXIOCONOOTRN0OK Activated No

B XR-XKOKXK 1920085 8000  Vxaxx build oooex Inactive No

Figura 7-1 Wybor Nieaktywne Device

2. Wybierz urzadzenie i kliknij inaktywowane Aktywuj przycisk.

Password:

Confirm password:

3. Utworz hasto i potwierdz hasto.

——

Valid password range [3-16]
You can use a combination
of numbers, lowercase,
uppercase and special
character for your password
with at least two kinds of
them contained.

e

oK Cancel

Aktywacja figura 7-2
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Silne hasto ZALECANE - Gorgco polecam stworzyc silne hasfo wiasnego wyboru (za
omocg co najmniej 8 znakow, w tym co najmniej trzy z nastepujgcych kategorii:
/kich liter, mafych liter, cyfr i znakow specjalnych.) W celu zwigkszenia
ieczenistwo produktu. | zalecamy regularnie zresetowac hasto, zwlaszcza w
systemie wysokiego bezpieczeristwa resefowania hasta miesieczne lub
tygodniowe mogg lepiej chronic swdj produkt.

4. Kliknij dobrze przycisk, aby wigczy¢ urzadzenie.
!'fi
JINOTE
¢ Kiedy urzadzenie nie jest aktywna, podstawowa obstuga i zdalna obstuga urzadzenia nie moze by¢ wykonana.

* Mozna przytrzyma¢ Ctrl lub Przesunigcie Kluczem do wybrania wielu urzadzen w urzadzeniach internetowych, a nastepnie kliknij Aktywuj

Przycisk do uruchamiania urzadzen w partii.

7.2 Edycja parametréw sieci

Cel, powod:
W obstudze i konfiguracji urzadzenia za posrednictwem sieci LAN (Local Area Network), nalezy podiaczy¢ urzadzenie do tej samej
podsieci z ciebie PC. Mozna edytowac parametry sieciowe za posrednictwem konfiguratora partii i iVMS-4200 oprogramowanie. Tutaj

wzig¢ edycji parametréw sieciowych za posrednictwem konfiguratora partia jako przyktad.

Kroki:
1. Wybierz urzadzenie aktywowany online i kliknij Zmieniaé parametry sieci przycisk.

Online Devices: § &Y @ |/ Edit NET Parameters | &) Reset Password 9 Activate

Index Device Type IP Address Port Software Version Serial No Security Status  Added
1 HAHOGOEXHX 10.18.277 8000 Viexx build socoox XX HOROOOOCCRHANOVOCK Activated Yes

2 XX -XXRK-XX 10.16.2.114 8000 Viaxx build socoo KA XOOGK-XHHOOCCCOIOCCEHRHK Activated Na

3 KX-XXXK-XX 10.16.2.103 8000  Waxxx build xoc00x KASCOUOOCCCOBOOCO0CBOO0XXX Activated No

}4 HX-XO0OK-XX 192.0.0.65 8000 Vixaex build xo00000 KX XXX - HKXXRHHIKIKHKKHIRRKKIKK Activated No

5 OG- XO00CX 10.16.2.222 8000 Vxuxx build xooooc XX-COOE00CCCON00C00CCOO0MX Activated No

Figura 7-3 Kliknigcie przycisku Edit NET Parametry
2. Zmien adres IP urzadzenia oraz adres bramy do tej samej podsieci z listy
komputer.
3. Wprowadz hasto i kliknij przycisk OK, aby aktywowaé parametry sieci
modyfikacja.
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IP Address: W
Subnet Mask: W
Gateway Address: 10.16.6.254

PortNo.: [8000—
Password (I

[ Enable DHCP

OK Cancel

Figura 7-4 Edycja parametréw sieci

=3
INoTE]

* No. domysiny port to 8000.

* Po edycji parametrow sieciowych urzadzenia, nalezy doda¢ urzadzen do listy urzadzen ponownie.

7.3 Dodawanie urzadzenia

Zanim zaczniesz:
Upewnij sie, ze urzadzenie ma by¢ dodany zostat aktywowany.
Cel, powod:

W przypadku oprogramowania konfigurator wsadowym, nalezy doda¢ urzadzenie do oprogramowania tak, aby skonfigurowac

urzadzenie zdalnie.

Oprogramowanie zapewnia 3 sposoby dodawania urzadzen. Mozesz doda¢ aktywnych urzadzen internetowych wewnatrz podsieci,

doda¢ urzadzenia na podstawie adresu IP, a nastgpnie dodaj urzadzen przez segmencie IP.

7.3.1 Dodawanie urzadzenia online

Zanim zaczniesz:

Upewnij sig, ze urzagdzenie moze by¢ dodawany jest w tej samej podsieci komputera. W przeciwnym razie, nalezy edytowac pierwszy
parametréw sieciowych.

Kroki:

1. Wybierz aktywne urzadzenie w trybie online lub przytrzymaj Ctrl lub Przesunigcie Kluczem do wybrania wielu urzadzen w

lista urzadzen internetowych.

Online Devices: 5 @ 7 EditNET Parameters & ResetPassword  ©) Acivale

Index | Device Type 1P Address Pot  Software Version Serial No. Security Status  Added
1 JHXOOK-XX 10.16.2.77 8000 Vixaxx build soosooc KK-RNRK-XKKX KKK KKKKKKKKK Activated Yes

2 K= XXX XX 10.16.2.114 8000 Vi build oo XXX XOOOO0OOCOOO00OOCOOOC Activated No

3 XXROOXK 10162103 8000  Vxoxox build xooooc XE-KKHX-XKXKKXXRHKKXKRNHHXKKK Activated o

4 XXHXRXKX 10.16.2.88 8000 Vxoxx build 00000 XXH000CX0O0GA00OVN0K Activated No

5 RKKRHKKK 10162222 8000 Vxaxax build xoocooc RX-KKKX-KRXKHRKKRK KRR RHKRKK Activated No

Figura 7-5 Urzadzenia Online Interfejs
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FIRTY i
2. K|Ikn|j £ Przycisk do pop-up okno dialogowe logowania.

Log into the selected device(s):

User Name: [admin

Password: [

OK Cancel

Figura 7-6 Logowanie Dialog Box

3. Wpisz nazwe uzytkownika i hasto.

4. Kliknij dobrze przycisk, aby zapisa¢ ustawienia.
!’{Z

[Note

¢ Jedynie urzadzenia z powodzeniem zalogowany zostang dodane do listy urzadzen do konfiguracji.

* Jesli doda¢ urzadzen w partii, upewnij sie wybrane urzgdzenia majg te samg nazwe uzytkownika i hasto.

7.3.2 Dodanie przez adres IP

Cel, powod:

Mozna doda¢ urzadzenie poprzez wprowadzenie adresu IP.

Kroki:

1. Kliknij + Przycisk do pop-up okno dialogowe Dodawanie urzadzen.

€D Devicets) inthe st win e configure

Device List 1 @ | Remote Configuratior @8 Flashrom  {} Bateh Update () Linked Network Batch Configuration  Filter: Deviee List ~
[~ Index/ Device Type 1P Address Pot  Software Version Serial No. Security Status  Configuration Status Configuration
[ OO 10.16.238 8000 Wixax build oo XX-XXXXOOOOXXXXEEXXXXK Strong password

Figura 7-7 dodanie przycisku
2. Wybierz adres IP z listy rozwijanej trybu dodawania.
3. Wprowadz adres IP i numer portu ustaw, nazwe uzytkownika i hasto urzadzenia.

20
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Adding Mode:

IP Address:
Port No.:
User Name

Password,

Add

IP Address ~

e
o
I

oK Cancel

Figura 7-8 Dodanie przez adres IP

4. Kliknij dobrze przycisk, aby dodaé urzadzenie do listy urzadzen.

!7{:

[Note

* Nie mozna dodac¢ urzadzenie (-a) na liscie urzadzen, czy nazwa uzytkownika i hasto nie s3 identyczne.

* Po dodaniu urzadzenia za pomocg adresu IP segment IP lub numer portu, urzadzenia powinny by¢ urzadzenia na forum.

7.3.3 Dodanie przez Segment IP

Cel, powod:

Mozesz doda¢ wiele urzadzen naraz ktérych adresy IP nalezg do segmentu IP.

Kroki:

1. Kliknij + Przycisk do pop-up okno dialogowe Dodawanie urzadzen.

€D Devicess) inthe st wil e conngures

Device List 1 @ e Configuratior @8 Flashrom  {} Batch Update (i Linked Network Batch Configuration  Filter: Device List ~
[~ Index/ Device Type 1P Address Pot  Software Version Serial No. Security Status  Configuration Status Configuration
[ OO 10.16.238 8000 Wixax build oo XX-XXXXOOOOXXXXEEXXXXK Strong password

Figura 7-9 dodanie przycisku

2. Wybierz segment IP z listy rozwijanej trybu dodawania.

3. Ustaw adres i End IP Address Start IP.

4. Wprowadzié¢ nr portu, nazwe uzytkownika i hasto.
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Adding Mode: |IP Segment ~
Start IP Addres:
End IP Address [

Port No.: 8000
User Name: admin
Password: [e

OK Cancel

figura 7-10 Dodanie przez Segment IP

5. Kliknij dobrze Przycisk do wyszukiwania i dodawania urzadzen, ktérych adresy IP sg w ramach
Zakres okreslonym segmencie IP do listy urzadzen.

7.4 Konfigurowanie telemechaniki

W obszarze listy urzadzen wybierz urzadzenie i kliknij i Remote Configuration b wejsc

Interfejs zdalnej konfiguracii.

€D Devicets) inthe list wil be configured

Device List 1 + X @ 7 Remote Configuratior &8 Flash rom {} Batch Update < Linked Network Batch Configuration Filter: Device List v
[V Index  Device Type IP Address Port Software Version  Serial No Security Status Configuration Status ~ Configuration
P 1 HOOO0-XX 10.16.2.99 8000 Vx.axx build xo0000c  XX-XXXX-XOOOOXXXXX... Weak password
[Remote Configuratian and Export Configuration|
figura 7-11 Zdalna konfiguracja
7.4.1 System

Kliknij System przycisk na interfejsie zdalnej konfiguracji, aby wyswietli¢ informacje o urzadzeniu: Device Information,
generale czasie, system obstugi technicznej, uzytkownika i RS485, i tak dalej.

Informacje o urzadzeniu

Kliknij Informacje o urzadzeniu przycisk, aby wprowadzi¢ urzadzenie podstawowe informacja interfejs. Mozna zobaczyé
podstawowe informacje (typ urzadzenia i numer seryjny) oraz informacje o wersji urzadzenia.

Basic Information

Device Type: XX-XOOX-XX
Device Serial No.:  XX-XXO00- X000

Version Information

Version: Vx.x.x build xo000c
Hardware Version: xoooox

figura 7-12 Informacje o urzadzeniu
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Generat

Kliknij Generat przycisk, aby wprowadzi¢ ogélny interfejs ustawierh parametréw urzadzenia. Mozna przegladac i edytowac¢ nazwe
urzadzenia i identyfikator urzadzenia.
Device Information
Device Name: Embedded Net VIS
Device No.: 255

Save
Figura 7-13 ogdine

Czas

Kroki:

1. Kliknij Czas przycisk, aby wej$¢ do interfejsu ustawien czasu urzadzenia.

Time Zone
Select Time Zone: (GMT+08:00) Beijing, Hong Kong, Perth, Singap... v
Enable NTP
ServerAddress: 0.0.0.0
NTP Port: 123
Syncinterval: 60 Minute(s)

Enable DST

Start Time: April

End Time:

DST Bias: 60 min
Synchronization Save

figura 7-14 Ustawienia czasu
2. Wybierz strefe czasowg lub Enable NTP.
. Strefa czasowa
1)  Wybierz strefe czasowg z listy menu rozwijanego.
2) Kliknij Synchronizacja przycisk.
. NTP
1) Zaznacz pole wyboru Enable NTP w celu umozliwienia NTP.
2) Wprowadz adres serwera, port NTP oraz interwat synchronizacji.
. DST
1) Zaznacz pole wyboru Enable DST w celu umozliwienia DST.
2) Wprowadz czas rozpoczecia i zakonczenia czasu letniego i ustawic bias czasu letniego.

3. Kliknij Zapisaé przycisk, aby zapisa¢ i realizowa¢ ustawienia czasu.
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* No. domysiny port to 123.

Konserwacja systemu

Cel, powod:

mozna obstugiwac system zarzadzania i zdalne uaktualnianie na interfejsie konserwacji
systemu.

Kroki:
1. Kliknij Konserwacja systemu przycisk, aby wej$¢ do interfejsu konserwaciji systemu.
System Management
Reboot
Restore Default Settings
Restore All
Import Configuration File
Export Configuration File

Remote Upgrade

Upgrade File Upgrade

Process: | \

figura 7-15 Konserwacja systemu

2. Kliknij Restart a okno dialogowe systemu restart wyskakuje. Kliknij tak Aby ponownie uruchomi¢
system.

3. Kliknij Przywré¢ ustawienia domysine przywrécenie domysinych parametréw.

4. Kliknij Przywréci¢ wszystkie aby przywrdci¢ wszystkie parametry urzadzenia i zresetowaé urzadzenie do nieaktywnego
status.

5. Kliknij Importuj plik konfiguracyjny a okno importu pliku wyskakuje. Wybierz $ciezke
zdalnych plikach konfiguracyjnych. Kliknij otwarty zaimportowaé plik zdalnej konfiguraciji. Plik konfiguracyjny jest
importowana, a urzadzenie zrestartuje sig automatycznie.
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| Lookin: | | D File\Batch C Tool v~ 0 © 0
W& My Computer . Abilities % gdiplus.dll (| QtGuid.dll
. HCNetSDKCom %] HCCore.dll | QtGuidd4.dl
R Lela . imageformats %] HCNetSDK.dll %] QtNetworkq
. plugins %] HCNetUtils.dll | QtOpenGLy
. gss %] hprdil | QtSvgd.dil
. translations %] iconv.dll QtwebKitd,
AlMRemConfig.xmi %] IVMSGUIToolkit.dll Qtxmi4.dil
Audiolntercom.dil %) libeay32.dll qwtdll
AudioRender.dll %) lipxmi2.dil qwtd.dll
BatchConfigTool.exe g LocalXml.zip Sadp.dil
- Batch Configuration User Manual.pdf % OpenAL32.dll | SerialSDK.
BatchUpgrading.exe || PackageConfigxml || Setup.xml
calib.dll %] PlayCtrl.dil %, ShowRem
D3DX9_43.dll /%] QosControl.dll sqlite3.dll
Devinfo.xml /%] QtCored.dll ssleay32.d
DsSdk.dll /%] QtCoredd.dll @] StreamTral
)| ]
File name: || ] | .Open
Files of type: Config File (*) |~ Cancel
importu pliku
6. Kliknij Eksportuj plik konfiguracyjny a okno plik eksportu wyskakuje. Wybierz oszczednosci
$ciezka zdalnych plikach konfiguracyjnych i kliknij Zapisaé wyeksportowaé plik konfiguracyjny.
— - =

&) Pictures

Subversion

Organize v New folder =y @
& Eovcines 4 Name ’ Date modified Type Size
& Autodesk360 || i Abilities 8/22/2016 218PM  File folder
P Desktop I\ CopyPackage 8/22/2016 346 PM  File folder
1 Downloads J\ DownLoad 8/22/20163:46 PM  File folder
1 Recent Places Ji HCNetsDKCom 8/22/201611:08 AM  File folder
|, imageformats 8/22/201611:08 AM  File folder
A Libraries 1. plugins 8/22/201611:08 AM  File folder
[ Documents L qss File folder
@ Music 1. translations 8/22/201611:08 AM  File folder

I

B Videos

File name:

Save as type: | Config File(*.bin)

# Hide Folders

Rysunek 7-17 Export File

7. Kliknij J aby wybrac¢ plik aktualizacji i kliknij Aktualizacja do zdalnej aktualizacji urzadzenia. Proces zdalnej

aktualizacji zostanie wys$wietlona w pasku procesowego.
Remote Upgrade

Uparade File \

|| Upgrade

Process: |

figura 7-18 ZDALNA
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¢ Kliknij Przywré6¢ ustawienia domysine przycisk, wszystkie ustawienia domysine, z wyjatkiem parametréw

sieciowych, zostang przywrécone.

*  Kiiknij Przywrécié¢ wszystkie przycisk, wszystkie ustawienia domysine, w tym parametrow sieci, zostang przywrdcone.

Urzadzenie zostanie przywrdcone do stanu inaktywowane.

Uzytkownik

Cel, powod:

Mozna zmieniaé hasto do logowania si¢ w urzadzeniu.

Kroki:

1. Kliknij Uzytkownik przycisk, aby wej$¢ do interfejsu edycji informacji o uzytkowniku.

Add [ Modify Ti¥ Delete

User Name Priority

Figury 7-19 Wybierz Nazwa uzytkownika

2. Wybierz uzytkownika do edycji i kliknij Modyfikowaé przycisk, aby wprowadzi¢ parametr uzytkownika
berto.
User Information

User Type: Administrator User Name:
Password: Confirm Password:
IP Address: 0.0.0.0 MAC Address: 00:00:00:00:00:00

User Primission

Local PTZ Control

Local Manual Recording
Local Playback

Local Parameter Settings

Local Log Search

v

v

v

v

v

¥ Local Advanced Operation
~ Local Parameters View
+ Local Camera Management
v Local Video Export

v

Local Shutdown / Reboot

Save Cancel

figura 7-20 Modyfikowanie informacji o uzytkowniku
3. Wprowadz nowe hasto i potwierdz je.
4. Kliknij Zapisa¢ przycisk, aby zrealizowa¢ edycje hasto.

=2
INoTE]

* Nowe hasto i Potwierdz hasto powinny by¢ identyczne.
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» Po edycji hasto urzadzenia, kliknij ¥ Przycisk z listy urzadzen, dodany
Urzadzenie nie bedzie. Nalezy dodac¢ urzgdzenie ponownie z nowym hastem do obstugi
zdalnej konfiguracii.

RS485

Kliknij RS485 przycisk, aby wejs¢ do interfejsu ustawien RS485. Mozna przegladaé i edytowaé parametry RS485
urzadzenia.

RS485: 1 M.
Bitrate: 9600 Y

Data Bit: 8 v

Stop Bit: 1 v
Parity: None e

Flow Control: None v
Working Mode: Disable i

Save

FIGURY 7-21 RS-485

=

JINOTE

* Na stacji bramowej (seria V), sg 4 do wyboru trybu pracy: przezroczysty kanat, czytnik kart pamieci,
wytgczac i niestandardowe.

7.4.2 wideo Domofon

Kliknij wideo Domofon przycisk na interfejsie zdalnej konfiguracji, aby wprowadzi¢ ustawienia parametréw
wideo-domofon: Device Configuration Liczba, parametry czasowe, hasto konfiguracji Zone, IP Camera
informacji oraz INPUT VOLUME i konfiguracji wyjsciowej, i tak dalej.

Identyfikator urzadzenia konfiguracji

Kroki:
1. Kliknij Identyfikator konfiguracji przycisk, aby wejs¢ do interfejsu konfiguracyjnego identyfikator urzadzenia.

Device No. Configuration

Device Type: Door Station (V Series) | v

Community No.: 1 Device No. Configuration
Building No.: 1 )
Device Type: Doorphone
UnitNo.: 1
FloorNo.: 1 Save

No.: | 1|
Save
figura 7-22 Identyfikator konfiguracji (stacja Drzwi Villa i domofonu)
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2. Wybierz typ urzadzenia z listy rozwijanej i ustawi¢ odpowiedni

Informacja.

3. Kliknij Zapisaé¢ przycisk, aby wtgczy¢ konfiguracje numer urzadzenia.

5“_:
[Nore]

Stacji gtéwnej drzwi (serii D lub serii V), o numerze seryjnym 0.

Dla podgrupy stacji zewnetrznej (serii D lub serii V), numer seryjny jest wieksza niz 0. Numer seryjny w zakresie od 1 do 99.

Dla kazdej willi lub budynku, co najmniej jeden gtéwny dworzec drzwi (seria D lub seria V) powinien byé
skonfigurowany i sub bramofony (seria D lub serii V) mozna dostosowac.

Na jednej gtéwnej stacji zewnetrznej (serii D lub serii V), w wigkszo$ci stacji drzwi 8 pod mozna dostosowac.

Wybierz domofonu jako typ urzadzenia oraz numer seryjny nie jest konieczne, aby skonfigurowa¢. Prosze korzysta¢
z domofonu wraz z gtéwnej stacji bramowej (V Series lub D Series).

Stacja drzwi serii V nie moga by¢ stosowane jako zewnetrzne domofonu.

Parametry czasowe

1. Kliknij Parametry czasowe przycisk, aby wprowadzi¢ czas Parametry interfejsu ustawien.

2. Skonfigurowaé¢ maksymalny czas trwania dzwonka, maksymalny czas widok na zywo i przekazywanie potgczen

czas.

3. Kliknij Zapisaé¢ przycisk.

Time Parameters

Device Type: Do

Max. Speaking Duration: 90 8
Max. Message Duration: 60 s

Save

figura 7-23 Parametry czasowe

[Nore]

Na stacji bramowej, maksymalny czas méwienia i maksymalnym momencie wiadomos$¢ powinna zostaé¢ skonfigurowana.

Maksymalny czas wystapien waha sie od 90. do 120s, a maksymalny czas komunikat zmienia sie od lat 30-tych do 60-tych.

Kontrola dostepu i winda

Krok:

1. Kliknij Kontrola dostepu i winda przycisk, aby wprowadzi¢ hasto zmieniajgc interfejs.
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Access Control

[ Delayed DoorAlarm
Door Mo 1 ~

Door-unlocked Duration: [15 5
[ EncryptCard

Save

Elevator Control

Elevator No.: 0
Interface Type:
RS485 Protocol:
LAN Protocol:

Enable Or MNot: | MNo

Server IP Address:

—

Server Port:

—

Sawi

@

figura 7-24 Kontrola dostepu i konfiguracji Winda
2. Ustawi¢ odpowiednie parametry w interfejsie kontroli dostepu i ustawien windy.
. Kontrola dostepu
1) Wybierz llo$¢ drzwi
2) Ustawi¢ czas drzwi odblokowane.
3) (Opcjonalnie) Wiacz funkcje Opoznienie alarmu drzwi.

4) Kliknij Zapisaé przycisk, aby wtaczy¢ ustawienia.

=
[Nore]
Wigczanie Szyfrowanie karty, stacja drzwi rozpoznaje zaszyfrowane informacje o karcie podczas
przesuwajac karte na stacji bramowe;j.

. Kontrola winda
1) Wybierz winda No., interfejs RS485, protokot.
2)  Wybierz Tak / Nie windy powigzania.
3) Wpisz adres IP serwera oraz port serwera No ..

3. Kliknij Zapisa¢ przycisk, aby wigczy¢ ustawienia.

S
[Nore]

Funkcja ta ma zastosowanie tylko do stacji bramowych, z wyjatkiem domofonu.
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Wejscie i wyjscie 10

Krok:

1. Kliknij 1 / O Wejscie i wyjscie przycisk, aby wejs¢ do interfejsu | / O wejSciowe i wyjsciowe.

10 Input
10 Input No.: Al v
Input. Exit Button v
10 Output
10 Output No.: COM v
Qutput: Electric Lock v
Save

figura 7-25 Wejscie 10 / Konfiguracja wyj$ciowa

2. Wybierz | / O nr wejéciowego, tryb wejsciowy, wyjsciowy llo¢ i tryb wyjSciowy.

3. Kliknij Zapisa¢ przycisk, aby wigczy¢ ustawienia.
| g
»l NOTE
* Dla pozycji drzwi (seria V), sg 4 terminale wej$cia / wyj$cia do wprowadzania danych, odpowiadajacych CZUJNIK

interfejs (S1, S2, S3, S4) stacja drzwi.

¢ Dla pozycji drzwi (serii D i serii V) istniejg 4 | / O zaciskdw wyjsciowych. Terminal 1 ~ 2 odpowiadaja DRZWI
interfejs (NO1/COM1 / NC1; NO2 / COM2 / NC2) stacji drzwi. Mozna witgczy¢ / wytaczy¢ 1O przez
wybranie z listy rozwijanej. Zacisk 3 ~ 4 odpowiadajg interfejséw WYJ.ALARMOWE ( AO1 + AO1-;
AO2 + AO2-).

Wejscie i wyjscie objetos¢
Krok:
1. Kliknij Wejscie objetos¢ / wyjscia aby wejs¢ wejscie glosnosci oraz interfejs wyjsciowy.

Volume Input

Volume Input;  e——— — 7
Volume Qutput

OQutput Volume:  e——— — 7
Save

figura 7-26 Konfiguracja objetosé
2. Przesun suwak do regulacji gtosnosci, wejscie i wyjscie dzwieku.

3. Kliknij Zapisaé przycisk, aby wigczy¢ ustawienia.
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Przycisk dzwonienia

1. Kliknij Przyciski polaczefi przycisk, aby wejs¢ do interfejsu ustawien wzywajaca przyciski.

Call Button
Numbper: |1 v
FloorMNo.: 0
RoomMo.: 0

[_ Quick Press for Calling Center
Save
figura 7-27 Potaczen Przyciski Interfejs
2. Wybierz liczbe przyciskéw.
3. Wprowadz nr pietrze i pokoj nr ..
4. Kliknij Zapisaé przycisk, aby wigczy¢ ustawienia.

=
JINOTE
¢ Dla DS-KV8102-IM, DS-KV8102-IP oraz DS-KV8102-VP, nie ma potrzeby ustawiania pokéj nr ..

¢ Jesli umozliwiajac krétkie nacisnigcie do Centrum Wywotanie, nalezy zadzwoni¢ mieszkaniec przytrzymujac przycisk

potaczenia, a call center, szybko naciskajac przycisk potaczenia.

7.4.3 Sie¢

Konfiguracja sieci lokalnej

Kroki:

1. Kliknij Konfiguracja sieci lokalnej przycisk, aby wprowadzi¢ konfiguracje sieci lokalnej
berto.

Local Hetwork Configuration

Local IP Address: 10.15.3.218
IP Address Subnet Mask: 255.255.265.0
Default Gateway: 10.15.3.254

Port: 8000

HTTP Port: | 80

Save

figura 7-28 Lokalne Parametry sieciowe
2. Wpisz lokalny adres IP, maske podsieci, adres bramy i port No ..

3. Kliknij Zapisaé przycisk, aby wigczy¢ ustawienia.

%=
[vore]

* No. domysiny port to 8000.
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¢ Po edycji lokalnych parametréw sieciowych urzadzenia, nalezy dodaé¢ urzadzen do listy urzadzen ponownie.

Urzadzenia potaczone Konfiguracja sieci

Cel, powod:

W potaczone; sieci interfejsu konfiguracyjnego urzadzenia, mozna skonfigurowaé parametry sieci stacji
podstawowych, serweréw SIP oraz centréw zarzadzania tej samej sieci LAN. Urzadzenia moga by¢ potaczone do
stacji bramowej i realizowac powigzania miedzy tymi urzadzeniami.

Kroki:

1. Kliknij Zwigzany Konfiguracja sieci aby wejs¢ potaczona konfiguracje sieci
berto.
Linked Network Configuration

Device Type: |Door Station (V Series)
(Main) Door Station IP Address: (0000
SIP Server IP Address: W
Security Control Panel IP Address: 106510013
Security Control Panel Port No.: [U—

Save

figura 7-29 Zwigzany Konfiguracja sieci

2. Wprowadz adres IP stacji master, adres (gtéwny) Bramofon IP, serwer SIP IP
adres, adres IP centrum zarzadzania, a adres IP domofonu.

3. Wybierz gtdwny typ stacji bramowej z listy rozwijanej.

4. Kliknij Zapisa¢ przycisk, aby wilaczy¢ ustawienia.
=
JINOTE

¢ Po dodaniu stacji master adres IP, potaczenie migdzy stacjg krytym i dworca gtéwnego moga by¢
realizowane.

* Po dodaniu stacji bramowej adres IP, wideo interkom pomiedzy stacjami wewngtrznymi samym budynku moga by¢

realizowane.

* Po dodaniu serwera SIP adres IP wideomonitor z tej samej spotecznosci: Wideo interkomu pomigdzy
stacjami wewnetrznymi innym budynku, nazywajac stacji wewnetrznej z zewngtrzng domofonu i
wideodomofonu migdzy centrum zarzadzania i we wnetrzach.

* Po dodaniu centrum zarzadzania adres IP, zdarzenia moga by¢ przesytane do centrum zarzadzania.
* Rozszerzenia wewnetrznego, jedynym parametrem o gtéwnej stacji wewnetrznej powinien by¢ skonfigurowany.
FTP

Kroki:

1. Kliknij FTP przycisk, aby wej$¢ do interfejsu parametréw FTP.
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+/ Enable Main FTP

Server Type: IP Address v
FTP Server: 0.0.0.0
Port: 21
Enable Anonymous:
User Name:
Password:
Directory: Save in the Child Direc...| ~

Parent Directory: Community No.-Buildi... | ~

Child Directory. Enable Time e
Picture Naming Rule
Separator.  _
MName: fem 1 -
Named Element Time @

Save
figura 7-30 Konfiguracja FTP
2. Zaznacz pole wyboru z Wiacz gtowny FTP.
3. Wybierz adres IP z listy rozwijanej trybie serwera.
4. Wprowadz adres serwera FTP oraz port No ..
5. Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ anonimowos$¢ (opcjonalnie).
6. Wpisz nazwe uzytkownika i hasto.

7. Wybierz strukture katalogéw i ustawi¢ separator, nazywajac rzecz, a nazywanie
element.
8. Kliknij Zapisa¢ przycisk, aby wtaczy¢ ustawienia parametrow FTP.

3

[vore]

* No. Domys$Inym portem jest 21.

¢ Aby wigczy¢ anonimowos$¢ lub nie zaleznie od tego czy serwer FTP umozliwia anonimowosci.

« Po skonfigurowaniu parametréw FTP, ztapanych zdjecia bramofonu beda przesytane do serwera
FTP automatycznie.

* Funkcja ta ma zastosowanie tylko do stacji bramowej, z wyjatkiem domofonu.

7.4.4 Wyswietlanie wideo

Kroki:

1. Kliknij Wyswietlanie wideo przycisk, aby wej$¢ do interfejsu parametréw obrazu.
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CameraNo.: 1 v Brightness: e— —
Resolution: 4CIF(704*576) v Hue: e —
Frame Rate: Full Frame Contrast e——— —
Video Standard: PAL N Saturation: e——
St
Restore Default Settings Save
wideo

2. Wybierz kamere No ..
3. Wybierz standard wideo (mozna wybra¢ PAL i NTSC).
4. Ustaw jasnosé¢, kontrast i nasycenie wideo.

5. Kliknij Zapisa¢ przycisk, aby wiaczy¢ ustawienia.

¢ Kliknij Przywré6¢ ustawienia domysine przycisk, aby przywrdci¢ wszystkie parametry z wyjatkiem parametréw sieciowych do
ustawien fabrycznych.

* Live View od stacji wewnetrznej zostang wytaczone.

7.5 Wideo Domofon Device Set-up narzedzi

Cel, powdd:

Mozna przypisac urzadzenie do spotecznosci, aktywowac i skonfigurowac urzadzenie i skonfigurowaé parametry sieciowe oraz
powigzanych parametrow sieciowych dla urzadzenia za pomocg urzadzenia wideo-domofon set-up narzedzia. Na liscie
obszarze urzadzen, kliknij

&8 Flash rom aby wprowadzi¢ urzadzenie wideodomofonu konfiguracji narzedzia.

34 Figura 7-31 Wyswietlanie
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€D Devicers) inthe istwin ve configurea

Device List:1 4+ X @& | Remote Configuratior | & Flash rom 0 Batch Update ¢z Linked Network Batch C Filter: Device List ‘v
[V Index Device Type IP Address Port ‘Software Version ‘Serial No. Security Status Configuration Status ~ Configuration
=~
2] XX-XXHX-XX 10.16.2.99 8000  Vcoxax build x000000  XX-XXKX-XXXHXXHXXK... Weak password &l

figura 7-32 Urzadzenie wideo Konfiguracja Narzedzie

7.5.1 Konfiguracja struktury wspélnotowej

Ustaw strukture spoteczng w urzadzeniu wideo-domofon konfiguracji pierwszego narzedzia, na podstawie rzeczywistej sytuacji

spotecznej, a nastepnie przypisa¢ urzadzenia do spotecznosci odpowiednio.

Video Intercon Device Set-up Tool

Language 'ﬂ-? a community structure first.
Community Structure Delete Main Door Station Sub Door Station Indeor Staties
=y Login passvord 12345870
o BF Profocti Boom Mo Projuct-Conmuni ty-Building-Flosr-Roon
y Indoor Station IF Address 5.2
- [® Community 1
= Indoor Statien Start IP Address: 10.16.2.8
- @ Building 1
z Indoor Station End TP Address 018 Calealate
- ¥ Floor1
Door Statien Type Door Station for |
¥ Room1 ——
Main Doer Statien IP Address 10.16.2.10
5
Roomd SIP IP Address 10.16.2.7
L] Foor2 Master Station IF Address 101627
/[ Foor3 Center TP Address 10.16.2.105
[ Foord Canter Port ¥o 8000
+ [ Buiding 2 Subnet Mask 255.255.255.0
+ [ Community 2 Gatevay Address 10.18.2. 254
+ [ Project2 Roon %o Tndoor Station IF Address  Main Door Statien IF Address
i — (11112 101628 10.162.10
Al Roon) 2 "
o em Befresh Export Set
IF Addrass Device Type Port No Seriad o Added Security Status
101628 XXIOOOK-XX 8000 XX X000 XOOHNIXNXKXKIOOOOOVOK No Actived
101627 8000 No Actived
10.162.10 8000 No Actived
1016215 XX X0000C 0 XX-30000X- 3000000 No Actived

figura 7-33 Konfiguracja struktury wspélnotowej

7.5.2 Ustawianie Main / Sub Station Drzwi

Gtéwnym ustawieniem stacji bramowej

Cel, powod:

Mozna aktywowac internetowy gtéwnego dworca drzwi i skonfigurowaé No. na budowe internetowym gtéwnej stacji

bramowej.

Kroki:

1. Wybierz spotecznos¢, a nastepnie nacisnij Dworzec Gtéwny Drzwi Zaktadka, aby przej§¢ do giéwnego

Drzwi interfejs konfiguraciji stacji.
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Device Set-up Tool x
Language
Communi ty Structure Delete Main Door Station Sub Door Station Indoor Station
=)@ Al E Door Station for
=@ Project1 Login password: 12345678
s Main Door Station: 1-1-1 Project-Conmuni ty-Building
Main Door Statien Floor No.: 1
- ¥ Building 1
Main Door Station IP Address: 10.16.2.10
=/ Floor1
Main Door Station Start IP Address: 10.16.2.10
™ Roo...
Main Door Station End IP Address: |10.15.2.11 Calculate
W Roo... P
SIP IP Address: 10.16.2.105
¥ Floor2
Master Station IP Address 10.16.2.7
[ Floor 3
Center TP Address 10.16.2.7
v
W' Floor 4 Center Port No.: 8000
= ¥ Building 2 Subnet Mask: 255. 255. 255
¥ Floor1 Gateray Miress 10.16.2.254
¥ Foor2 |,
AL (Floor) 4
e Refresh Export. Set
IP Address Device Type Port No.  Serial No. Added Security Status
10.16.2.8 XX-XXXXX-XX 8000 XX-XXXXK-XXCCOOOOHNCOOONNHNNK No Actived
10.16.2.7 XX-XXXXX-XX 8000 XX-XXHXX-XXXIOOOXRRKIIOOONRKKNK No Actived
§10.16.2.10 XX-XXXXX-XX 8000 XX-XXXXX-XXXKOOORKKIIOOOXNKKKK No Actived ||
10.16.2.15 XX-XXXXX 0 XXX -XXHOOORRKKIIOOXKKX No Actived

figura 7-34 Gtéwnym ustawieniem stacji bramowej
2. Wybierz typ stacji bramowej z menu listy rozwijanej: stacja drzwi dla jednostki lub
Stacja drzwi dla Willa.
3. Wprowadz gtéwny adres IP stacji bramowej poczatek ustaw gtéwnego dworca parter llo$¢ drzwi, a
nastepnie kliknij Obliczaé Przycisk do generowania gtéwnego dworca drzwi adres koncowy IP i gtdwnego dworca drzwi
Lp (jak 1-1-1) automatycznie.

4. Ustaw zwigzanych parametréw sieciowych na gtéwnej stacji bramowej: adres IP, SIP, mistrz
Stacja adres IP, adres IP, Port Centrum No., maska podsieci i adres bramy.

5. Wybierz internetowego bramofon, wprowadz hasto do logowania, a nastepnie kliknij Zestaw przycisk.
J B

¢ Domysinym gtéwnym podtoga Bramofon Nie jest 1.

* O hasto logowania, jesli glbwny dworzec drzwi zostaty aktywowane, wprowadz tu hasto aktywacji. Jesli
gtéwny dworzec drzwi nie jest aktywna, nalezy utworzy¢ hasto do logowania sie tutaj, a gtéwny dworzec

drzwi zostang aktywowane jednoczes$nie.

* Gdy urzadzenie jest skonfigurowane pomyslinie, to monituje notatka: Konfiguracja podstawowych parametrow

bramofonu udato.
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Ustawianie Sub Station Drzwi

Kroki:

1. Wybierz spotecznos¢, a nastepnie nacisnij Sub Station Drzwi Zaktadka, aby przej$¢ do podmenu drzwi
interfejs konfiguracji stacji.

¥ Intercom Device Set-up Tool

Language
Connnnily SiEnste Selats Main Door Statien Sub Door Station Indeor Station
=" =
- [® Project1 Login password: 12345678
PG Sub Door Station: 1-1-1-1 Project-Conmuni ty-Building-Sub Door S
e Sub Door Station Fleor No. 1
= [ Building 1
Sub Door Station IP Address: 10.16.2.26
= Floor1
Sub Door Station Amount: 8
¥ Roo...
Sub Door Station Start TP Address: 10.16.2.26
¥ Roo... -
Sub Door Station End IP Address: | 10.16.2 41 | Caleulate
¥ Floor 2
Main Door Station IP Address: 10.16.2.10
=
W' Floor SIP IP Address: 10.16.2.105
' Floor 4 Master Station IP Address: 10.16.2.7
-
v Building 2 Center IP Address: 10.16.2.7
¥ Floor 1 Center Port No.: 8000
WV Floor2 |, Subnet Mask: 255,255, 255
Gateway Address: 10.16.2.254
ALL (Floor) 4
o  Refresh Export Set
TP Address Device Type Port No.  Serial No. Added Security Status
10.16.2.8 XX-XXXXX-XX 8000 XX = XXX - XXXOOCOKXXKX No Actived
101627 XX-XXXXX-XX 8000 XX-XXKKK-XXXKKKKKKXXKIKKKKKKKKKKK No Actived
f1016.2.26 XX-XXXXX-XX 8000 XX-XXXXX- XXX KKKXXKK No Actived |
10.16.2.15 XX-XOORXX 0 XX-XXXXX-XXXXKKKIIOKKIKKKKKK No Actived

figura 7-35 Ustawianie Sub Station Drzwi

2. Wybierz typ stacji bramowej z menu listy rozwijanej: stacja drzwi dla jednostki lub
Stacja drzwi dla Willa.

3. Ustawianie parametréw podrzednych stacji bramowej (SUB ilo$¢ stacji bramowej, parter llo$¢ rozpoczaé IP
adres, koncowy adres IP), a nastepnie kliknij Oblicza¢ aby wygenerowa¢ sub stacja zewnetrzna koricowego
adresu IP stacji ramach drzwi llo$¢ (jak 1-1-1-1) automatycznie.

4. Ustaw parametry sieciowe zwigzane z tg grupa stacji bramowej: gtéwnego dworca drzwi IP
adres, adres IP SIP, adres IP stacji master, adres IP, Port Centrum No., maska podsieci i adres
bramy.

5. Wybierz internetowego bramofon, wprowadz hasto do logowania, a nastepnie kliknij Zestaw przycisk.

* Domyslng Sub Station drzwi podfoga jest nr 1.
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* Do 8 sub bramofony moga by¢ dodawane do gtéwnej stacji bramowe;j.

* O hasto logowania, jesli sub stacja drzwi zostaty aktywowane, wprowadz tu hasto aktywacji. Jesli Sub
Station drzwi nie jest aktywna, nalezy utworzy¢ hasto do logowania sie tutaj, a Sub Station drzwi
zostang aktywowane jednoczesnie.

* Gdy urzadzenie jest skonfigurowane pomyslinie, to monituje notatka: Konfiguracja podstawowych parametréow

bramofonu powiodto

7.6 Aktualizacja partii

{} Batch Update

aby wej$¢ do interfejsu partia modernizaciji.

Na liscie obszarze urzadzen, kliknij
»

h Upgrading

Device List & Online Devices || B Manual | | ¥ Reffesh Update Status
1P Address Pot  Device Serial No Version Upgrade Status  Online Upgrade Download State  Code

10.16.2.221 8000 XX-XXKX-XXKXXXKXXew Vi build xc.. Notupgraded  NotNeed Upgrade  NotDownload — 000000010000000100000300000003680.
10.16.2.85 8000 XX-JOOX-XOOO000OX...  Vxxx build .. Notupgraded  NotNeed Upgrade  MotDownload

Upgrade Mode: Uparade by File| - | Select Path Upgrade

Restors Default Settings « Reboot after Upgrading

figura 7-36 Aktualizacja partii

7.6.1 Dodawanie urzadzen do uaktualnienia

Nalezy doda¢ urzadzenie do narzedzia najpierw partia modernizacji przed uaktualnieniem urzadzenia. Istniejg 2 sposoby, aby doda¢

urzadzenie: Dodawanie urzadzenia internetowego oraz dodawanie przez segmencie adres / IP IP.

Dodawanie urzadzenia online

Kroki:
&\ Online Devices

1. W interfejsie partia modernizacji, kliknij otwiera¢ urzadzenia w Internecie

okno.
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Online Devices

Q You can click to select a device or hold the Cirl or Shift key to select multiple devices.

IP Address Port Device Serial No. Wersion Status
10.16.2.102 8000 MHE-OCXD000000COCK... Vxaxx build 0oooe

10.16.2.221 8000 HH-XRCHK-XOOO0O0OOCE.. Vi build xooo00c

10.16.2.11 8000

10.16.2.85 8000
10.16.2.225 8000

Password:

OK Cancel

Login Device Add Device

Logowanie
2. Wybierz urzadzenie, wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastgpnie kliknij logowanie Device przycisk.

3. Kliknij Dodaj urzadzenie przycisk, a urzadzenie jest dodawany do partii narzedzie modernizacii.

[ ] the Cirl or Shift key to select muliple devi
P Address Port Device Serial No. Version Status
10462102 800D XX-XOOX-XXCOOOUOMK... Ve build w0000
10.16.2.221 B00D  XK-XOOXKI0000COOCKNK.. Vo build 00000 Added
1046211 8000 XK-XKXKXOOOOKNKKHK... Veaxae build s000000
10.16.285 8000 XX-MOOXK-XOU000000CK... Vo build xocoe  Loggedin
10162225 8000 XX -XOOC-XC000000000K.. Vacxx build soooooc
Login Device Add Device

figura 7-38 Urzadzenia Online
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Dodanie przez adres IP Segment / IP

Kroki:

1. Kliknij podrecznik przycisk, aby otworzy¢ okno dodawania urzadzenia.

2. Wpisz odpowiednie informacje (adres IP, nazwa uzytkownika, hasto, start IP
adres, koncowy adres IP).

3. Kliknij Dodaj przycisk.

By IP
IP Address: (l ]

Port: 8000
User Name:
Password

Add=>

By IP Segmen
StartIP:
EndIP:
Port 8000
User Name:

Password

Add==

Cancel
figura 7-39 Dodanie przez adres IP Segment / IP

7.6.2 Urzadzenia Aktualizacja

Sg dostepne 2 tryby modernizacji: modernizacja przez pliku i modernizacja Internecie.

Aktualizacja przez File
Aktualizacja przez File: uaktualni¢ urzadzenie lub urzadzenia za posrednictwem lokalnych plikéw uaktualnienia.

Kroki:

1. Wybierz urzadzenie lub wiele urzadzen, a nastepnie wybierz ,Upgrade przez File” jako modernizacji
tryb.

2. Kliknij " pop-up okno otwierania pliku aktualizacji.
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Batch Upgrading

8 Oniine Devices | (B Manual | g8 Refrash Up (1] >
IPAddress Port Device Serial No Version 2 Code
[om2221 8000 %x T STl
1016285 8000  XX-XOONX-XO000000—.  Vixx d .., NotNeed L
x
Lookin CilisersidalunsDesiopLpgrace File 000 @@
¥ My Computer -] digicap dav
R cailuns
Flename:  agcap.dar Open
Files oftype: * +| | Cancet
Upgrade Method.  Upgrade by File -~ Select Path: Upgrade
Restore v after upgrading

przez File

3. Otworz plik aktualizacji, a nastgpnie kliknij Aktualizacja przycisk.

Aktualizacja online

Aktualizacja Online: Narzedzie partia modernizacja wyszuka najnowszy plik modernizacji dla urzadzenia automatycznie. Uaktualni¢
urzadzenie lub urzadzenia za posrednictwem lokalnych plikéw uaktualnienia.

Kroki:

1. Wybierz urzadzenie lub wiele urzadzen, a nastepnie wybierz ,Online Upgrade” jako modernizacji
tryb.

2. Kliknij Sciagnij przycisk. Kliknij Aktualizacja Przycisk po pliku aktualizacji online
zostat w catosci pobrany.
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8 Zdalna obstuga poprzez IVMS-4200

Modut Wideo Domofon zapewnia zdalne sterowanie i konfiguracje o produktach interkomu wideo za pomocg
oprogramowania klienckiego iVMS-4200.

Przed zdalne konfigurowanie i sterowanie wideomonitor, ktére sa wymagane, aby doda¢ urzadzenie do oprogramowania w

pierwszej kolejnosci. Odnosi¢ sie do 8,2 Urzgdzenie zarzgdzania.

Do zdalnej konfiguracji urzgdzenia wideodomofonu posrednictwem oprogramowania klienckiego iVMS-4200, patrz 8,3
Konfiguracja urzgdzeri zdalnie iVMS-4200.

Do przechowywania zdje¢ na serwerze danych, patrz 8.4 Obraz bagazu.

Do zdalnego sterowania urzadzeniami wideo-domofon, prosze odnie$é sig¢ do 8.5 Wideo Konfiguracja Intercom.

8.1 Konfiguracja systemu

Cel, powod:

Mozna skonfigurowa¢ parametry wideodomofonu odpowiednio.
Kroki:

1. Otworz strong konfiguracji systemu.

Sciezka: Panel sterowania -> Konserwacja i Zarzadzanie -> System Configuration -> Video Domofon.

2. Kliknij wideo Domofon Zakiadka aby wejs¢ do interfejsu ustawien wideodomofonu.

3. Wprowadz wymagane informacje.

Dzwonek: Kliknij ikone T wybierz plik audio z lokalng $ciezke dostepu do

dzwonek stacji wewnetrznej. Opcjonalnie mozna kliknaé ikone ¥¥ do testowania
plik audio.

Max. Pierscien trwania: Wprowadz maksymalny czas trwania dzwonka, poczgwszy od 15 sekund do 60
sekund.

Max. Méwiac Duration z krytym stacji: Wejscie maksymalny czas méwienia staciji
wewnetrznej, od 120 sekund do 600 sekund.

Max. Méwiac Duration ze stacji bramowej: Wprowadz maksymalny czas trwania rozmowy z bramofonu,
poczawszy od 90 sekund do 120 sekund.

Czytnik kart Type: Wybierz czytnik kart do wydawania kart.

4. Kliknij Zapisa¢ aby zapisac¢ ustawienia.
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System Configuration x

i General
E Image Configure Video Intercom Parameters
ﬁ File
“-4 Keyboard and Joystick Ringtone:
n. Alarm Sound |D:/Programme File/iVMS-4200/Ringione ... || 9§
Email Max. Ring Duration:
B 40 (s)

Max. Speaking Duration with Indoor Station:

120 (s)
Max. Speaking Duration with Door Station

20 (s)
Card Reader Type.

XXX -

Default Value Save

Figura 8-1 System Interfejs konfiguracyjny

8.2 Zarzadzanie urzadzeniami

Cel, powod:

Zarzadzanie urzgdzeniem obejmuje aktywacje urzadzen, urzadzenie dodawanie, edytowanie urzadzenia, a urzadzenie
usuwanie, i tak dalej.

Po uruchomieniu IVMS-4200, urzadzenia wideo-domofon powinien by¢ dodany do oprogramowania klienckiego

do zdalnej konfiguracji i zarzadzania.

8.2.1 Dodawanie wideo z urzadzen Intercom

!",Z

[Nore!

* Mozesz doda¢ maksymalnie 512 stacjach wewnetrznych i stacje mistrzowskie w sumie do IVMS-4200 i
dodac¢ co najwyzej 16 stacje bramowe do IVMS-4200.

* Dla urzadzen wideo-domofon, ktére sg wymagane, aby utworzyé hasto, aby wiaczy¢ je, zanim bedg mogty by¢
dodawane do oprogramowania i dziata poprawnie. Do aktywacji urzadzenia poprzez tworzenie hasto, nalezy odnie$¢ /nstrukcja
obstugi z IVMS-4200 (Video Domofon) V2.4.2w dysk o szczegoly etapow.

* Mozna dodawac sieciowe urzadzenia wideo-domofon, i doda¢ je recznie. Tutaj wzig¢ dodanie internetowych urzadzen

wideodomofonu jak np. Dla dodawania urzadzen wideodomofonu recznie, nalezy zapoznaé /nstrukcfa obstugi z
1VMS-4200 (Video Domofon) V2.4.2w dysk o szczegdty etapow.

Kroki:
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1. Kliknij & ikona na panelu sterowania lub przycisk Narzedzia-> Device M do
otworzy¢ strone zarzadzania urzadzeniem.
2. Kliknij serwer patka.
Aby dodac¢ stacje kryty lub stacje Master:
1) Kliknij Dodaj nowy typ urzadzenia wej$¢ dodaé nowy interfejs typu urzadzenia.
Wybierz Mistrz kryty Stacja / i kliknij DOBRZE.

Add New Device Type x

Select Device Type for the Client:

Storage Server

Stream Media Server | Del
Cascading Server + Transcoder
EZVIZ Cloud P2P Device Video Wall Controller
~ Security Control Panel [~/ Indoor Station/Master Station

Third-party Encoding Device

oK Cancel

Figura 8-2 Dodanie nowego typu urzadzen
2) W zaktadce Server Device Wideo Domofon wyswietli, wybierz Urzadzenie wideo Intercom i
dodac stacje kryty i stacje gtéwna.

Aby dodac stacje drzwi:

W zaktadce Server, wybierz Ki ie ur ia/ ur: na atrz i doda¢ stacje drzwi.

3. Aktywnych urzadzer internetowych w tej samej podsieci lokalnej z oprogramowaniem klienckim bedzie
wyswietlane na Urzadzenie online powierzchnia. Mozesz klikna¢ Odswiezyé co 60s przycisk, aby od$wiezy¢

informacje urzadzen internetowych.

Online Device (5) Refresh Every 60s

Add to Client Add All Modify Metinfo Reset Password Activate Filter
IP 4 | Device Type Firmware Version Security Server Port | Start Time Added '_
1016211 HOU-D000K-XH Watoex build soooooc Active aoo0 2016-07-0509:21:55 Mo |—‘
10.16.2.85 HOA00K-XX Vi build sooocooc Active 8000 2019-01-2121:43:24 Yes
10.16.2.102 HOL-X0000-XX Vo build soooooc Active 8000 2016-07-05 09:33:52 No =

Figura 8-3 Urzadzenie online

|

INOTE|

¢ Aby dodac¢ urzadzenia online do oprogramowania, ktére sg wymagane, aby najpierw zmieni¢ adres IP

urzgdzenia na tej samej podsieci z komputerem.

4. Wybierz urzadzenia do dodania z listy.
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5. Kliknij Dodaj do Klienta aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania urzadzenia.
6. Wprowadz wymagane informacje.
Przezwisko: Edytowa¢ nazwe urzadzenia, jak chcesz.

Adres: Wejscie adres IP urzadzenia. Adres IP urzadzenia uzyskuje sig¢ automatycznie w
trybie dodawania.

Port: Wejscie portu urzadzenia brak .. Wartos§¢ domysina to 8000.
Nazwa Uzytkownika: Wejscie nazwa uzytkownika urzadzenia. Domysinie nazwa uzytkownika to admin.
Hasto: Wprowadz hasto urzadzenia. Domyslnie hasto jest 12345 ,

7. Opcjonalnie mozna zaznaczy¢ pole wyboru Eksport do grupy aby utworzy¢ grupe przez
Nazwa urzadzenia. Wszystkie kanaty urzadzenia zostang zaimportowane do odpowiedniej grupy domysinie.

=
[NoTe
* iVMS-4200 zapewnia takze spos6b dodawania urzadzenia w trybie offline. Zaznacz pole wyboru
Dodaj Offline urzadzeniu Wprowadz wymagane informacje i numer kanatu wej$cia alarmowego urzadzenie i numer, a

nastepnie kliknij Dodaj. Gdy urzadzenie nieaktywny w trybie online, oprogramowanie bedzie potaczy¢ je automatycznie.

8. Kliknij Dodaj aby doda¢ urzadzenie.

Adding Mode:

@ IPiDomain IP Segment IP Server HIDDNS Batch Import

Add Offline Device

Nickname Door Station|
Address: 10.16.1.24
Port: 8000

User Name: admin
Password senee

~ Exportto Group

Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group

Add Cancel

Figura 8-4 Dodawanie urzadzenia przez |P / domena

JINOTE
Dodaj wiele urzadzen online

Jesli chcesz dodac wiele urzadzen online do oprogramowania klienckiego, kliknij i przytrzymaj klawisz Ctrl, aby wybra¢ wiele

urzadzen, a nastgpnie kliknij Dodaj do Klienta aby otworzy¢ okno dialogowe dodawania urzadzenia.
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W oknie komunikatu podrecznego, wprowadz nazwe uzytkownika i hasto dla urzadzenia do dodania.

Dodaj wszystkich urzadzen online

Jesli chcesz dodac wszystkie urzadzenia online do oprogramowania klienckiego, kliknij przycisk Dodaj wszystkie, a nastepnie kliknij dobrze
w oknie komunikatu podrecznego. Nastgpnie wprowadz nazwe uzytkownika i hasto dla urzadzenia do dodania.

8.2.2 Modyfikacja Sie¢ Informaciji

Wybierz urzadzenie z listy w trybie online, kliknij Modyfikowaé Netinfo, a nastgpnie mozna modyfikowaé informacje o sieci
wybranego urzadzenia.

Modify Network Parameter x

MAC Address: 44-19-b6-5e-fo-4a Capy

Software Version: ¥5.3.0build 150513 Copy

Device Serial No DS-2C02312-120140806CCCH475372976 Copy
DHCP

Port: 8000

v IPv4{Dont Save)

IP Address: 10.16.2.225

Subnet Mask: 255.255.255.0

Gateway: 10.16.2 254
IPvB(Don't Save)

Password

OK Cancel

Figura 8-5 Modyfikacja parametréw sieci

.

r B

[Nore]

Nalezy wpisaé hasto administratora urzadzenia w Hasto Pole okna pop-up, aby zmodyfikowaé
parametry.

8.2.3 Resetowanie hasta

Wedtug réznych urzadzen wideo-domofon, oprogramowanie zapewnia dwa rézne sposoby
przywracania domysinego hasta lub resetowania hasta. Wybierz urzadzenie z listy urzadzen on-line,
kliknij Zresetuj hasto.

Opcja 1:

Jesli okno z przyciskiem Importuj plik, listy rozwijanej przycisk trybu importu, hasto i potwierdzi¢ polu hasta
wyskakuje, wykonaj ponizsze czynnoéci, aby zresetowaé hasto:
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$

[Nore]

Ta opcja jest dostepna do stacji bramowych.

Reset Password x

Export Key

Key File: Export
Import Key

Key Importing Mode: Import File -
Import Key:

Password:

Se, uppercase a
er for your passw W
inds of them contained.

Confirm Password:

OK Cancel

Figura 8-6 Resetowanie hasta (opcja 1)

1. Kliknij Eksport aby zapisac plik urzadzenia na komputerze.
2. Wyslij plik do naszych technikéw.
3. Nasz inzynier techniczny wysle Ci plik do ciebie. Po otrzymaniu pliku z
inzynier techniczny, wybierz Importowa¢ plik z listy i klikngé¢ Key rozwijanej Tryb Importowanie
zaimportowac plik.
4. Wprowadz nowe hasto w polach tekstowych Hasto i Potwierdz hasto.

5. Kliknij dobrze aby zresetowaé hasto.

Silne hasto ZALECANE - Gorgco polecam stworzy¢ silny
trzech z nastepujgcych kategorii: gorna liter, matych liter, cyfr i znakow
specjalnych.) w celu zwiekszenia bezpieczeristwa produktu. | zalecamy

regularnie zresetowac hasfo, zwtaszcza w systemie wysokiego bezpieczeristwg

resetowania hasta miesieczne lub tygodniowe moga lepiej chronic swdj produkt.

hasto z wiasnego wyboru (Korzystanie z minimum 8 znakdw, w tym co najmnief

Opcja 2:
Jesli okno z pliku import i eksport plikéw przyciskdw, hasto i potwierdzi¢ pole hasta wyskakuje, wykonaj
ponizsze czynnosci, aby zresetowaé hasto:

Uwaga: Ta opcja jest dostgpna dla stacji wewnetrznych i stacji gtéwnych.
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Reset Password %

Export File: Export
Import File: Import
Password:

Valid password range [3-16]. You can
use a combination of numbers,

lowercase, uppercase and sp
r for your pas
ds of them contained.

cial
h at least

ar
two kin

Caonfirm Passw...

OK Cancel

Figura 8-7 Resetowanie hasta (opcja 2)

1. Kliknij Eksport aby zapisa¢ plik urzadzenia na komputerze.

2. Wyslij plik do naszych technikéw.

3. Kliknij Import i wybierz plik otrzymany od inzyniera technicznego.
4. Wprowadz nowe hasto w polach tekstowych Hasto i Potwierdz hasto.

5. Kliknij dobrze aby zresetowa¢ hasto.

Silne hasto ZALECANE - Gorgco polecam stworzy¢ silny
trzech z nastepujgcych kategorii: gorna liter, matych liter, cyfr i znakow
specjalnych.) w celu zwiekszenia bezpieczeristwa produktu. | zalecamy

regularnie zresetowac hasfo, zwtaszcza w systemie wysokiego bezpieczeristwg

resetowania hasta miesieczne lub tygodniowe mogag lepiej chronic swdj produkt.

hasto z wiasnego wyboru (Korzystanie z minimum 8 znakow, w tym co najmniej

8.3 Konfigurowanie urzadzen zdalnie poprzez IVMS-4200

konfigurowanie urzadzen zdalnie poprzez IVMS-4200 jest taka sama, z tym poprzez Batch Configuration Tool, nalezy

zapoznac¢ 7.4 Konfigurowanie telemechaniki o szczeg6ty etapow.

8.4 obraz bagazu

Gdy urzadzenie jest w wideo-domofon czuwaniem, bedzie przechwytywaé¢ obraz automatycznie po odblokowaniu
drzwi. Przechwycony obraz moze by¢ przesytane i przechowywane w serwerze danych.
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Podczas uruchamiania na zywo widok stacji bramowej poprzez IVMS-4200, mozna uchwyci¢ zywy obraz widoku. Przechwycony
obraz moze by¢ przesytane i przechowywane w serwerze danych.

INOTE

* Ta funkcja jest dostepna tylko dla stacji bramowych.

* Ktdre sg wymagane, aby doda¢ serwer magazynujacy z IVMS-4200 i formatowania dyskéw twardych zanim przesytania i

przechowywania wykonanych zdjec¢.
8.4.1 Dodawanie Storage Server

Zanim zaczniesz:

potrzebuije aplikacja serwer pamieci masowej do zainstalowania i jest pakowany w opakowaniu iVMS-4200
oprogramowania. Podczas instalowania IVMS-4200, zaznacz pole wyboru

Storage Server aby umozliwi¢ instalacje serwera sktadowania.

1. Kliknij ikong
2. Otworz strone Device Management i kliknij serwer patka.
3. Kliknij Dodaj nowy typ ur:

na pulpicie, aby uruchomi¢ serwer pamieci masowej.

zadzenia, Wybierz Storage Server i kliknij DOBRZE.

IVMS-4200

Organization Device for Management (0)
# Encoding Device/Out Add D Add New Device Type * o
Nickname ~ | HDD Stz
Select Device Type for the Client
Stream Media Server Decoding Device
Cascading Server Transcoder
EZVIZ Cloud P2P Device Video Wall Controller
OK Cancel
Oniine Device (2) © Refresh Every 15s
# Add to Client Add Al Modify Netinfo Restore Default Password
P “ Device Type Firmware Version  Safe Status Server Port | Start ime Added
101626 XXXOOK-XX  Vxxx build 300000 Active 8000 2015-05-30 00:13:35 No
10162233 XXX00XK-XX  Vxxx build x0000x Active 8000 2015-10-20 08:35:42 No
B £ o o2

Figura 8-8 Dodawanie Storage Server Type

4. Kliknij Storage Server na liscie, aby wejs¢ do interfejsu Storage Server Dodawanie.

lINoTE]

Aby doda¢ serwer pamigci masowej, nalezy zapoznac si¢ /nstrukcja obstugi z IVMS-4200 (Video Domofon) V2.4.2w
dysku.
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8.4.2 Formatowania HDD

Dyski twarde serwera sktadowania muszg by¢ sformatowane dla przechwyconego przechowywania zdjec.

Kroki:
1. Wybierz dodany serwer pamieci masowej z listy i kliknij Remote Config.
2. Kliknij Storage-> Ogélne aby wejs¢ do interfejsu HDD formatowania.

3. Wybierz dysk z listy i kliknij Format. Mozna sprawdzi¢ proces formatowania
z paska procesu i stanu HDD sformatowanych zmian od niesformatowany

do Stan normainy.

@l Remote Configuration [ X7T
4 @ System HDD settings.
& Device Inf...
\ & General [ HDD No. Capacity(MB) Free Space (MB) Status Type Group No. Property ‘
& Time 11 197632 185019 Unformatted Local Group00 Read/\Write
& SystemM... |||[7] 2 197383 187189 Unformatted Local Group00 Read/Write
@ Log 3 51200 37703264 Unformatted Local Group00 Read/Write
& User 14 3145597 536956 Unformatted Local Group00 Read/Write
@ Network
4 & Storage
& General
& File
@ Event
@ Image Format | Update Al
Process:
| 0%
Storage Mode:
Total Capacity: 3507.63 GB
Quota Ratio For Re... 0 < %
Quota Ratio For Pict... 0 < %
|

Figura 8-9 formatowania HDD

——
[NOTE}

Formatowanie HDD jest wstepnie przydzieli¢ miejsca na dysku do przechowywania i oryginalne dane z sformatowanych dyskow

zostang usuniete.

8.4.3 Konfigurowanie Storage Server Storage zdjecia

Zanim zaczniesz:

potrzebuje serwer do przechowywania nalezy doda¢ do oprogramowania klienckiego, a dyski twarde musza by¢ sformatowane dla

przechwyconego przechowywania obrazow.
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Kroki:

1. Otworz strone Record Schedule.
2. Wybierz kamere z listy grupy kamer.
3. Wybierz serwer przechowywania od Storage Server Lista rozwijana.

—
o

Mozna klikna¢ Storage Server M: dodawad, edytowac lub usungé serwer pamieci masowej.

4. Zaznacz pole wyboru z obraz bagazu do przechowywania obrazéw alarmowych kamery
gdy zdarzenie.

m View Tool Help IVMS-4200 Cathreen @ @ & 161507 @ - o x

BR  Control Panel = Record Schedule Device Management

Camera Record Schedule Copy to. i Save

Local Recording
Door Station

2}

Storage Server Rec

Storage Server @ Storage Serve| - Storage Server Manage

Storage Content Record Schedule f 1 2ya

Storing the alarm pictures of the camera
Storage Quota Record Quota:100%

Picture Quota 0%

Additional Information Quota.

figura 8-10 Ustawianie Storage Server

5. Kliknij zestaw Kontyngent aby wejs¢ do interfejsu zarzadzania HDD serwera sktadowania. ty

Mozna ustawi¢ odpowiedni wspétczynnik przydziatu dla przechwyconych informacji o obrazie.
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gl Remote Configuration (X
4 & System HDD settings.
& Device Inf. =
l @ General ‘T HDD No. Capacity(MB) Free Space (MB) Status Type Group No. Property ‘
@ Time ‘fi1 197632 185019 Unformatted Local Group00 Read/Write
@ System M. 1? 2 197383 187189 Unformatted Local Group00  Read/Write
@ Log ”,, 3 51200 37703264 Unformatted Local Group00  Read/Write
& User EL 4 3145597 536956 Unformatted Local Group00  Read/Write
@ Network
4 & Storage
& General
& File
@ Event
@& Image Format Update All
Process:
| 0%
Storage Mode:
Camera: | %
Total Capacity: 3507.63 GB
Quota Ratio ForRe... 0 <l %
Quota Ratio For Pict... 0 %
Apply
limitu

Przykiad: Jesli ustawisz limitu obrazu jako 60%, a nastepnie 60% powierzchni magazynowej moze by¢ uzywany do
przechowywania przechwyconych obrazow.

6. Kliknij Zapisa¢ aby zapisac¢ ustawienia.

8.5 Wideo Domofon Konfiguracja

Kliknij ikone \ﬂ na panelu sterowania IVMS-4200 lub kliknij Widok -> Film
Awiofon aby otworzy¢ strone Wideo interkomu. Na stronie video domofony, mozna sterowa¢ zdalnie

urzgdzeniami wideo-domofon. Sg to 4 moduty na stronie Wideo Domofon:

Wideo Domofon: Rozpocznij komunikacje wizualng ze stacji bramowych i zarzadzaé potaczenia przychodzace od
stacji wewnetrznych i stacji drzwiowych i stacji gldwnych. Odnosi¢ sig

8.5.2 Wideo Domofon o szczeg6ty etapow.

Zarzadzanie grupa: Skonstruowaé spotecznosci wirtualnych wedtug rzeczywistych sytuacjach
spotecznych i przypisa¢ stacje bramowe i stacje wewnatrz spoteczno$ci odpowiednio. Odnosi¢ sie 8.5.7
Zarzgd Grupy o szczegoly etapdw.

[NoTe]
Trzeba zarzadza¢ grupami pierwszy przed rozpoczeciem komunikacji wizualnej ze stacji wewnetrznych lub

stacji drzwiowych.
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Zarzadzanie kartka: Dodaj nieautoryzowanych kart do IVMS-4200, oraz karte emisyjnej do stacji bramowej przez
IVMS-4200. Odnosi¢ sie Zarzgdzanie 8.5.3 Karta o szczegoty etapow.

=

INOTE

Po wydawania kart poprzez IVMS-4200, karta funkcje odpowiedniej stacji bramowej

wydawanie zostanie automatycznie wytaczona.

Zarzadzanie Wskazéwka: Wysyta¢ informacije do stacji wewnetrznych, wyszukiwania informacji, dziennikéw potaczen
wyszukiwania i przeszukiwa¢ odblokowania dziennikéw. Odnosi¢ sie Zarzgdzanie 8.5.4 Wskazowki o szczeg6ly etapow.

Intercom Group Card Notice
Group Household List Dial Keyboard
Search £ Niciame ~|IP Room NoMo x

“
0 = a
Dial Log
Please input the Room N. (Input
1-2-3-101 as Room 101, Building 3,
R Community 2, Project 1.)

& Dailed

% Received

® Missed

Rysunek 8-12 Intercom Interfejs

8.5.1 Zarzadzanie grupg

Cel, powod:
Mozesz doda¢ grupy do spotecznosci, zewnetrznej stacji bramowej, i innych, oraz urzadzen do kazdej grupie przypisac.
Wochodzi¢ Panel sterowania -> Video Domofon -> Zarzad Grupy dodawac, edytowa¢ i usuwaé grupy. Mozna wybraé

trzy rodzaje grup: spoteczno$¢, zewnetrzng stacje drzwi i inne.

Dodawanie grupy

1. Kliknij Zarzadzanie grupa Zaktadka, aby wejs¢ do interfejsu zarzadzania grupa.
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Video Intercom Group eme Card Notice
Organization + & X st
- [} Community Add Add Analog Wity Remove Fiter
= [ outer Door Station 102 NA 102
! Add Group x 201
| Others
Group Type: Z
© Community Outer DoorStat.. _ Other 301
302
Project No. 401
Community No 402
Building No.: 0t
502
601
oK Cancel 502
1 101
Door Station 10.16.285 1

Note: 1-2-3 indicates ProjectNo.1,
Community No. 2, Building No.3

grupy
2. Kliknij + pop-up grupy dodanie okna i wejscie odpowiednig informacje odpowiednio.

. Wybierz Spotecznosé jako typ grupy, a nastgpnie wejscie nr Wspdlnota, nr budynku i bloku nr
ustawic¢ strukture spoteczng, jak pokazano na rysunku ponizej.

Add Group

Group Type:
@ Community Outer Door Stat. .. Other

Project Mo..
Community Mo.:

Building Mo.:

OK Cancel

figura 8-14 Dodawanie Wspdinote

. Wybierz Stacja drzwiowa zewnetrzna jako typ grupy, a nastepnie wejscie zewnetrzna stacja zewnetrzna nr

(zakres: od 1 do 9), aby ustawi¢ stacje zewnetrzng drzwi, jak pokazano na rysunku.
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Add Group x

Group Type:
Community (@ Quter Door Stat. . Other

Project Mo.:

oK Cancel

figura 8-15 Dodawanie stacji bramowej Outer

. Wybierz Inny jako typ grupy, a nastgpnie wprowadz nazwe grupy.
Add Group x
Group Type:
Community Quter Door Stat... (@ Other
MName:
OK Cancel

figura 8-16 Dodawanie Inne

Na przykiad: Mozna wymieni¢ grupy jako administrator, strazy wejscie i personelu sprzatajacego, etc.

=

[Nore]

Przy wyborze Inny jako typ grupy, mozna ustawi¢ dla réznych grup pracownikéw innych niz mieszkancéow,
takich jak administrator, ochrona i personel sprzatajacy, itd, i mozna przypisac karty do tych pracownikow i
konfigurowaé rézne uprawnienia do nich.

3. Kliknij dobrze aby zakonczy¢ grupa dodawania.
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Przypisanie do grupy urzadzen IP

Po dodaniu grupy do Wspdlnoty, stacji kosmicznej, drzwi lub innego, nalezy przypisa¢ urzadzen do
grupy.
Na przykiad: Nalezy przypisaé stacji wewnetrznych i stacje bramowe do grupy 1-1-1 we wspdinocie.

1. Kliknij Dodaj aby wprowadzi¢ Dodaj Resident interfejs i urzadzen wideodomofonu dodanej

do oprogramowania klienckiego zostang wymienione, jak pokazano na rysunku ponizej.

Add Resident x

Please selectthe devices to import Filter
Device Mickname ¥ |IP Address Device Type Raom No./No.
Indoor Station 10.16.1.20 Indoor Station 101
Door Station 10.16.1.75 Door Station for Villa 1
Total:2 Page:1/1 Item Per Page: Adaptive ~ Page Go
oK Cancel

figura 8-17 Dodawanie Resident

2. Zaznacz pole wyboru urzadzenia.
Kryty Stacja: ustaw nr pokéj dla stacji wewnetrznej.
Stacja drzwi: ustaw nr do stacji bramowe;j.

3. Kliknij dobrze aby zapisa¢ ustawienia.

Przypisanie do grupy Analog Devices

!",:
[Nore]

Podczas przypisywania urzadzen analogowych w grupie tylko analogowe stacje wewnetrzne sg obstugiwane.

1. Kliknij Dodaj I pop-up ur liem I ym dodanie okna. Mozesz doda¢ urzgdzen analogowych

pojedynczo lub w serii.
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Dodawanie urzadzen w serii: Wprowadz podtoge poczatku i na koricu podtogi oraz ustawi¢ numery pokojow.

Add ®
Add Type: (@ Batch Single
Start Floor Mo
End Floor Mo.:
Room Mumbers.:
oK Cancel

figura 8-18 Dodawanie urzadzen w trybie wsadowym

s
[vore]

Liczby pokdj tutaj odnosi si¢ do liczby pokoi w kazdym pietrze.

Dodawanie urzadzen Singlly: Wprowadz pokdj nr ..
Add x
Add Type: Batch @ Single

Room Mo.:

oK Cancel

figura 8-19 Dodawanie urzadzenia pojedynczo

3
[NoTE]
Format jest jak pokdj nr 101.

2. Kliknij dobrze aby zapisa¢ ustawienia.

57



Stacja Door Intercom wideo - Instrukcja obstugi

Modyfikowanie Informacje o urzadzeniu

1. Wybierz dodang urzadzenia.
2. Kliknij Modyfikowa¢ aby wej$¢ do interfejsu urzadzenia modyfikacii.

L x

Project No. 1
Community No.: 1
Building Mo 1
Room MNoJMo.: 1m0

0K Cancel

Rysunek 8-20 Modyfikowanie Informacje o urzadzeniu

3. Kliknij dobrze do zakoriczenia pracy urzadzenia modyfikujgcych.

Usuwanie urzadzenia

1. Wybierz dodang urzadzenia.

2. Kliknij Usunaé pop-up okno dialogowe.

Delete the resident? All normal cards will be restored to unauthorized cards if the linked device is not online.

OK Cancel

figura 8-21 Informacja

3. Kliknij dobrze aby zakoriczy¢ operacje kasowania grupy.

8.5.2 wideo Domofon

Odbieranie potaczen ze stacji bramowej

Cel, powod:

Gdy stacja drzwi zostat dodany do oprogramowania klienckiego, mozna zadzwoni¢ IVMS-4200 za posrednictwem stacji bramowe;j.

Zanim zaczniesz:

* Upewnij sig, ze stacja drzwi zostat dodany do oprogramowania klienckiego iVMS-4200.
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* Upewnij sie, ze adres IP serwera SIP z bramofonu nie jest skonfigurowany (lub nieprawidtowe).

Kroki:

naci$nij Centrum nazywajac klawisz na stacji bramowej.

Device Call

Door Station 1-1-1-1
Device Call 21

figura 8-22 Dzwoni z bramofonu

* Gdy IP serwera SIP od stacji bramowej jest skonfigurowany, wci$nij Centrum nazywajac klawisz na stacji bramowej
zadzwoni¢ stacji gtownej zamiast IVMS-4200.

* Kiiknij Odblokowaé aby odblokowaé drzwi budynku lub Villa Via IVMS-4200, bez wzgledu na to, czy odpowiedzie¢ na

wezwanie z bramofonu lub nie.

Kliknij Odpowiedz aby odebra¢ potaczenie z domofonu.

Kliknij Odtozyé stuchawke aby zakonczyé potaczenie z domofonu.

Rejestr potaczen

Na stronie zaktadki video domofony, istniejg cztery rodzaje dziennikéw potaczen mozna szukac: y Wybi [o] y

i Przegapié.
Na obszarze dziennika pokretio, mozna wyswietli¢ informacje szczegdtowe w oknie dialogowym, a nastepnie kliknij Potaczenie aby
rozpoczaé rozmowe audiowizualny ze stacjg w pomieszczeniach. Kliknij

I Clear Log

aby wyczysci¢ wszystkie dzienniki na liscie (opcjonalnie).
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8.5.3 Zarzadzanie karta

Cel, powod:

Mozesz doda¢ nieautoryzowanych kart do wspodlnoty, a nastgpnie mozna przypisa¢ do odpowiednich kart
wewnetrznych stacjach i drzwiowych.

Na przykiad, jesli istniejg 3 mieszkajacych w pokoju 401, mozna przypisaé 3 karty do nr 401 Indoor Station.

Dla kazdej stacji wewnetrznej mozna przypisa¢ wielu kart, mozna przypisac te karty do stacji bramowej w tym
samym budynku.

Uwaga: Rozszerzenie kryty nie obstuguje Zarzadzanie karty.
Zanim zaczniesz:

Upewnij sie, ze stacja wewnatrz i stacja drzwi zostaty dodane do oprogramowania klienckiego iVMS-4200.

Kroki:

Kliknij Wideo Domofon -> Card Management wejs¢ na strong zarzadzania karty.

Fils System View Tool Help % ivms.4200 admin @ 88 B 15
B=  Control Panel B vigeo intercom i2  Device Management
Video Intercom P Card Notice
card Unautharized Card
Add Card Delete Card Delete Al [ CardEncrypt | | lIssueCard | Baichlmport | BatchExport | Filer
Normal Card
Index 4 | CardNo. Card Type
1 01 Resident Card
2 02 Resident Card
3 03 Resident Card
4 04 Resident Card
5 05 Resident Card
6 06 Resident Card
7 07 Resident Card
8 08 Resident Card
9 09 Resident Card
10 10 Resident Card
Total10 Page:1/1 Item PerPage: Adaptive M Page co

iled on item: HProof Door

figura 8-23 Karta interfejsu zarzadzania

dodanie karty

Kroki:
1. Kliknij Nieuprawnione Card -> Dodaj karte pop-up karty dodanie okna.
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n View Tool Help A ivms-4200 aomin @ @8 B§ 151220 @ - = x
B Control Panel B video intercom &3  Device Management
VideoInfercom  Group Cardanageme Notice
cara Unauthorized Card
_ Add Card Delete Card Deletz Al |[] CardEncrypt | | IssueCard || Batchimport | BatchExport | Fiter
] Nomal Card
Adding Method © InBatch Single Card _ CardReader
CardType ® ResidentCard _ Other Card
Start Card No.
End Card No.
oK Cancel
Total:10 Paget/1 flem PerPage: Adaplive |~ Page o

0 parameters failed on item: C: al-Proof Door ord parametel

figura 8-24 Dodanie karty w Batch

2. Wybierz karte tryb i typ karty dodajgc.
 u]

[Nore}

Dwa rodzaje kart sg dostgpne. Karta rezydenta jest uzywany przez mieszkancoéw zyjacych we wspdlnocie, a

inna karta jest uzywana przez uzytkownikéw (gos¢, serwisanta, itp) we Wspolnocie.

» Jesli dodasz kartg w partii, ustaw Nr karty poczatkowsg i koncowa nr karty ..
» Jesli dodasz karte pojedynczo, podaj nr karty ..

» Jesli dodasz karte przez czytnik kart, nalezy przesungé karte do czytnika, a odpowiadajacy nr karty
bedg wyswietlane automatycznie w Nr karty tekstowym.

3. Kliknij dobrze do osiggnigcia greplowanie dodanie operacji.

!Tfi
[NOTE
¢ Kliknij Usun wszystko usuna¢ wszystkie karty dodane w IVMS-4200.
* Wybierz jedna lub kilka kart, a nastepnie kliknij Usun karte aby usunaé¢ wybrane karty dodanych w IVMS-4200.

* Szyfrowanie karty jest dostgpna tylko dla kart dodawanych za posrednictwem czytnika kart. Wigczanie Szyfrowanie karta moze
poprawi¢ bezpieczenstwo kart w celu ochrony przed kopiowane. Ale w tym samym czasie, klucz domy$iny wszystkich dostepnych

sektoréw na karcie jest modyfikowany.

wydawanie kart
Kliknij problem pop-up okno wydajace karty.
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Organization Resident List
Ll Community Cancel Card
[ others

Close

wydanie karty

Wydawanie kart Resident

Kroki:

1. Wybierz Spotecznosé¢ z listy organizaciji (jak 1-1-1) i wewnetrznych stacjach

spotecznos$¢ zostang wymienione na licie rezydenta.

Organization Resident List
=/ Ll Communtty Cancel Card
Index  “ |Room No. P Address Card Card Wanagement
= & Otners 1 101 [ Card Selection ]
Cleaning Staff 2 102 [ Card Selection ]
3 201 ( Card Selection ]
4 202 [ Card Selection ]
5 a0 ( Card Selection ]
[ 302 [ Card Selection ]
7 401 [ Card Selection ]
8 402 [ Card Selection ]
9 501 [ Card Selection ]
10 502 ( Card Selection ]
11 601 [ Card Selection ]
12 602 ( Card Selection ]
13 701 10.16.223 [ Card Selection ]

Close

figura 8-26 Wybor Kliknigcie karty
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2. Kliknij Wybér karty pop-up okno wyboru karty w przypadku gdy nieupowaznione rezydent

Karty sq wymienione.

Card Selection x

Card Selection Device Selection
Fliter:  Filter All

All Door Station

Index « |CardNo Card Type Card Status

1 01 ResidentCard ~ Unauthorized Card

2 02 ResidentCard  Unauthorized Card

3 03 ResidentCard  Unauthorized Card

4 04 ResidentCard  Unauthorized Card

5 05 ResidentCard  Unauthorized Card

6 06 ResidentCard  Unauthorized Card

7 07 ResidentCard  Unauthorized Card

] 08 ResidentCard  Unauthorized Card

9 09 ResidentCard  Unauthorized Card

10 10 ResidentCard  Unauthorized Card
Total:10 Page:1/1 Item Per Page: Adaptive ~ Page Go

Issue Card Cancel

figura 8-27 Wybér karty

3. Zaznacz pola wyboru z karty lub wprowadz Nr karty w polu tekstowym filtra trzeba
przypisa¢ do stacji wewnetrznej i zaznacz pole wyboru stacji drzwi, domofony i zewnetrznych stacji
bramowych.

!’{Z
' NOTE|
Tylko karty rezydenta moze by¢ przypisany do stacji wewnetrznych.

4. Kliknij problem aby zakonczy¢ operacje wydajace karte.
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Organization Resident List

=/ Ll community Cancel Card

I . e e o

- [ Others a 101 01102 Card Selection

cl Staff
eaning Sta 2 102 Card Selection

3 201 Card Selection
4 202 Card Selection
5 301 Card Selection
6 302 Card Selection
7 401 Card Selection
8 402 Card Selection
9 501 Card Selection
10 502 Card Selection
11 601 Card Selection

12 602 Card Selection

13 701 10.16.2.23 04105108 Card Selection

i

Close

figura 8-28 Wyswietlanie karty wydanej

L
[Noe]

Po wydaniu karty rezydenta do stacji wewnetrznych, nr karty zostang réwniez wymienione w wykazie rezydenta.
Wydawanie innych kart

Kroki:

1. Wybierz Inny z listy grup (jak personel sprzatajacy).

Organization Resident List
= L Gommunity Cancel Card
lakl Index + |Name. Card Card Management
&) Rosers 1 SecurityNo. 1 Card Selection

Close

figura 8-29 Wydawanie inna karta
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2. Kliknij Wybor karty pop-up okno wyboru karty w przypadku gdy nieupowaznione inne karty

s wymienione.

Card S x

Card Selection Device Selection
Fliter:  Filter All

All Door Station

Index | Card No. Card Type Card Status

1 " Other Card Unauthorized Card

2 12 Other Card Unauthorized Card

3 13 Other Card Unauthorized Card

4 14 Other Card Unauthorized Card

5 15 Other Card Unauthorized Card

6 16 Other Card Unauthorized Card

7 17 Other Card Unauthorized Card

8 18 Other Card Unauthorized Card

9 19 Other Card Unauthorized Card

10 20 Other Card Unauthorized Card
Total10 Page:1i1 ltem Per Page: Adaptive - Page Go

Issue Card Cancel

figura 8-30 Wybdr karty

3. Zaznacz pola wyboru z karty lub wprowadz Nr karty w polu tekstowym filtra trzeba
przypisa¢ do danej osoby, i zaznacz pole wyboru stacji drzwi, domofony i zewnetrznych stacji bramowych.

4. Kliknij problem aby zakoriczy¢ operacje wydajace karte.
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Organization Resident List
+ Ll Community Cancel Card
= ] Others

Index - | Name. Card Card Management

Card Selection ]‘

Close

figura 8-31 Wyswietlanie karty wydanej

5
[Nore]

Po wydaniu inne karty do osoby, No. karty zostang réwniez wymienione na stronie listy rezydenta.

Anulowanie Cards

Kiedy anulowanie karty, karty, ktére zostaty wyemitowane zostang zresetowane do nich upowaznionych. Via IVMS-4200,
istniejg dwa sposoby, aby anulowa¢ karty, ktére zostaty wydane.

Wariant 1:

Kroki:

1. Wybierz Spotecznosé z listy organizaciji (jak 1-1-1) i wewnetrznych stacjach
spotecznos$¢ zostang wymienione na licie rezydenta.
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Organization Resident List

= L community Cancel Card

Indsx  ~ |Room No. 1P Address Card
| Others 1 102 Cara Selection
2 201 Card Selection
3 202 Cara Selection
4 301 Card Selection
5 302 Card Selection
Card Seleciion

7 02 Card Selection
8 501 Card Selection
9 502 Cara Selection
10 601 Card Selection
1 602 Card Selection

12 101 10.16.2.11 01 Card Selection

-
3

Close

figura 8-32 Wybor karty interfejsu

2. Kliknij Wybér karty pop-up okno wyboru karty gdzie normalne karty i

nieautoryzowanych kart rezydentami sg wymienione.

Card Selection Device Selection
Fliter: Filter < Al
All + Door Station
= Index 4 | Card No Card Type Card Status
<1 01 ResidentCard  MNormal Card
< 2 02 ResidentCard  Normal Card
3 03 ResidentCard  Unauthorized Card
4 04 ResidentCard  Unauthorized Card
5 05 ResidentCard  Unauthorized Card
6 06 ResidentCard  Unauthorized Card
7 07 ResidentCard  Unauthorized Card
8 08 ResidentCard  Unauthorized Card
9 09 ResidentCard  Unauthorized Card
10 10 ResidentCard  Unauthorized Card
Total10 Page:1/1 item Per Page: Adaptive ~ Ll < > » Page Go
Issue Card

Cancel

figura 8-33 Wybor karty

3. Zaznacz pola wyboru z karty, ktére zostato wydanych kart (normaine).
4. Kliknij problem aby zakonczy¢ dziatanie karty anulowanie.
Opcja 2:
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W interfejsie karty wydawania, sprawdzi¢ wyboru pomieszczenia nr (dla karty rezydenta) albo nazwa (na drugiej karcie), kliknij Anuluj

karty Aby anulowaé wszystkie karty wydane do urzadzenia.

%=
INOTE
* Poprzez Opcji 1, mozna anulowa¢ kartg z pojedynczymi lub niektorych stacji bramowych.

* Poprzez Opciji 2, bedzie anulowanie wszystkich wydanych kart na raz.

zwykta karta

Kliknij zwykta karta do wyswietlania normalnej listy kart. Po wydawanie kart, wyemitowane karty zostang wymienione w normalnej

listy kart, jak pokazano na rysunku ponizej.

Video Intercom Group Card Notice
Card Normal Card
# Unauthorized Card List Filter
1 01 Resident Card  Indoor Station
2 02 Resident Card  Indoor Station
3 14 Other Card Security No. 1
4 15 Other Card Security No. 1
Total4 Page:1/1 ltem PerPage: Adaptive - Page Go

figura 8-34 Normalna Interface Cards

Batch Importowanie nieautoryzowanych kart

Kroki:

1. Kliknij Batch importu wejs¢ interfejsu import partii, jak pokazano na rysunku.
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Batch Import Files(*.csv):

Export Template

oK Cancel

pliku

2. Kliknij Szablon eksport wyeksportowaé szablon pliku importu partii.
3. Wypetnienie wzoru importowanego pliku wsadowego i zapisz go.

4.Kiknij | aby wybraé plik wsadowy import i kliknij Otwérz.

5. Kliknij dobrze Aby rozpocza¢ import pliku importu partii.

Partia eksportowanie nieautoryzowanych kart

Kroki:
1. Po dodaniu nieautoryzowanych kart, a nastepnie kliknij Batch Export.
2. Wybierz $ciezke zapisu pliku i kliknij Zapisac.

3. Po partii eksportu nieautoryzowanych kart, Excel zostanie wygenerowany w oszczednos$¢
informator.

8.5.4 Zarzadzanie Wskazowka

Odpytywanie dziennikéw potaczen

Kroki:

1. Kliknij Zapytani { i p aby wej$¢ na strong odpytywanie rejestru polgczen.

2. Wybierz stan wzywajaca, typ urzadzenia i ustawi¢ czas rozpoczecia i zakonczenia, a nastgpnie kliknij

Pytanie przeszukac rejestr potaczen.
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agmin @ &8 ) 1022

File Sysem View Tool Help 2 ivms-a200

B Control Panel B¢ video nt Device Management

Video Intercom p c Nofice eme

Information Query Call Log
N
Create Notice Calling Status: Al v Device Type
CEYIETES Start Time: 2016-07-0100:00:00 [2  EndTime

Export

Query Unlocking Log
Calling Status | Start Time

Dialed 2016-07-04 10:15:35
Dialed 2016-07-04 10:15:27
Dialed 2016-07-04 10:15:20
Dialed 2016-07-04 10:15:12
Received 2016-07-02 11:29:59
Received 2016-07-02 11:20:42
Dialed 2016-07-02 11:22:11
Missed 2016-07-01 11:44:28
Wissed 2016-07-01 11:42:08
Hissed 2016-07-0111:36:49
Dialed 2016-07-01 11:36:41
Hissed 2016-07-01 11:32:11
Missed 2016-07-01 11:32:07

Total23 Page:t/2 ltem Per Page: Adaptive

<

Duration
Speaking Duration:0 S
Speaking Duration:0 S
Speaking Duration: 0 S
Speaking Duration: 0 S
Speaking Duration: 115
Speaking Duration: 6 S
Ring Duration: 5 S

Ring Duration: 40
Ring Duration: 34
Ring Duration: 165
Ring Duration: 3S

Ring Duration: 0 S

Ring Duration: 0°S

All Devices

2016-07-04 235050

Device Type
Indoor Station
Indoor Station
Indoor Station
Indoor Station
Door Station

Door Station

Indoor Station
Door Station

Indaor Station
Indoor Station
Indoor Station
Indoor Station

Indoor Station

i)

Filter
Device No
111701
441701
111701
111701
1-1-1-1
1111
411701
4411
111701
111701
111701
111701

1444701

M Page

Query

Reset

Go

figura 8-36 Rejestr potaczen interfejsu

3. Kliknij Eksport wyeksportowac dzienniki potaczer w postaci pliku Excel.

Zapytania Odblokowanie Log

Kroki:

1. Kliknij Zapytanie O ie Dzienniki aby wej$¢ na strong odpytywanie dziennika odblokowania.

2. Wybierz typ odblokowujgcego, typ urzadzenia i ustawi¢ czas rozpoczecia i zakonczenia, a nastgpnie kliknij

Pytanie.
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Video Intercom Group
Information

# Create Notice
Query Nofice

Query Call Log

Notice

Card
Query Unlocking Log
Unlocking Type:
Start Time:
Export
Time
2016-07-05 15:50:54
2016-07-05 16:00:52

2016-07-05 16:01:06

Al

2016-07-05 00:00:00 [

3

Unlocking Type
Unlock by Center
Unlack by Center

Unlock by Genter

Total3 PagertH1 Item Per Page: Adaptive -«

figura 8-37 Odblokowanie Log Interfejs

3. Kliknij Eksport eksportowa¢ dzienniki odblokowania jako plik Excela.

8.6 Uzbrojenie urzadzenie sterowania

Kroki:

Device Type:

End Time:

Device Type
Door Station
Door Station

Door Station

All Devices v
2016070523505 [

Filter

CardNo.Device No. | Capture

10000000100 ©
10000000100 °
10000000100 [+

 Page

1. Wybierz Sie¢ do narzedzia> Kontrola Uzbrojenie Device pop-up okno sterowania zatgczenie urzadzenia.

&, Device Management
|# EventManagement
| %L Record Schedule

% Account Management

[# Log Search

| I, System Configuration

4 Broadcast

7]

®, /O Control
® Batch Wiper Control
| {4} Batch Time Sync

| &3 Player

. Message Queue
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Rysunek 8-38 Pasek narzedzi

Query

Reset

Go
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2. Ustawi¢ stan uzbrojenia urzadzenia jako uzbrojony, a informacja o alarmie bedzie auto

przestany do oprogramowania klienckiego, gdy wystapi alarm.

Device Arming Control

Encoding Device | Indoor Station/Master Station

u Al Arming Status
' Door Station [ ]
Wandal-Proof Door Station B

figura 8-39 Uzbrojenie urzadzenie sterowania

Inv.. | Alarm Time Alarm Source Alarm Details Alarm Cantent Live View | SendE...| Note
2 2016-07-0410:38:49  Encoding Device:Door Statio... Trigger Camera: Camera1_Deor... Video Intercom Event [}
1 2016-07-0410:3726  Encoding Device:Door Statio...  Trigger Camera: Camera1_Door... Video Intercom Event [+]

~ Wotion Detection v Video/Audio Exception - Alarm Input - Device Exception - VCAAlarm - Other Alarm

figura 8-40 Zdarzenia alarmowe

i
[NOTE]

Po dodaniu urzadzenia do oprogramowania klienckiego, zostanie uzbrojona automatycznie.
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9 Local Operation

9.1 wywolanie Resident

9.1.1 Wywotanie Resident (DS-KV8X02-IM)

Mozesz zadzwoni¢ do rezydenta, naciskajac przycisk potaczenia. Dla urzadzenia DS-KV8X02- IM, liczba przyciskow

wywotania zmienia sie w zaleznosci od jego modelu. Wez postac¢ urzadzenia DS-KV8402-IM jako przykiad.

v

[Nore]

¢ Dla urzadzenia DS-KV8102-IM, jest tylko 1 przycisk wywotania.

* Dla urzadzenia DS-KV8202-IM, sg 2 przyciski wywotania.

* Dla urzadzenia DS-KV8402-IM, sg 4 przyciski wywotania.

* Domyslne ustawienia przycisku wywotania: po naci$nigciu przycisku wywotania, wywotuje rezydenta; a kiedy
przytrzymaj przycisk potaczenia, wywotuje centrum.

* Mozna zmieni¢ tryb zwotywania przycisk wywotania poprzez Batch Configuration Tool lub iVMS-4200 oprogramowania

klienckiego. Widzie¢ 7.4.2 Wideo Domofon o szczeglly etapow.

.

FIXVISUON

00000
33358
85508

Room No.— Call Button

Figura 9-1 Zaproszenie przycisk DS-KV8402-IM

Kroki:
1. Nacisng¢ odpowiedni przycisk potaczenia na mieszkanca.

2. Rezydent moze odebra¢ / odrzuci¢ potaczenie wideo, otworzy¢ drzwi, zadzwon do windy, itd.
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—H—
INOTE
* Gdy wideo-domofon pomiedzy tobg a rezydent jest realizowane, mozna moéwi¢ do rezydenta, a na zywo

widok z bramofonu zostanie wys$wietlony na podtgczonym stacji wewnetrznej.

* Kiedy na zywo widok z domofonu sg wys$wietlane na innych urzadzeniach lub stacja drzwi dzwoni
rezydenta, stacja drzwi wykryje jasno$¢ obrazu. Gdy jasno$¢ jest nizsza od oczekiwanej wartosci
progowe;j, lekki dodatek zostanie wigczona.

* Kiedy $wiatto suplement jest wiaczona, podswietlenie przycisku zostanie automatycznie wigczony, w przeciwnym
razie stacja drzwi wykryje jasno$¢ podgladu na zywo i wigczy¢ pod$wietlenie przycisku, gdy jasno$¢ podgladu na

zywo jest nizsza niz oczekiwano progu.

9.1.2 Wywotanie Resident (DS-KV8102-XP)

Mozesz zadzwoni¢ do rezydenta, naciskajgc przycisk potaczenia. Dla urzadzenia DS-KV8102-IP / wiceprzewodniczaca, jest tylko 1

przycisk wywotania.

INOTE

* Domyslne ustawienia przycisku wywotania: po naci$nigciu przycisku wywotania, wywotuje rezydenta; a kiedy
przytrzymaj przycisk potaczenia, wywotuje centrum.

* Mozna zmieni¢ tryb zwotywania przycisk wywotania poprzez Batch Configuration Tool lub iVMS-4200 oprogramowania

klienckiego. Widzie¢ 7.4.2 Wideo Domofon o szczeglly etapow.

; HvISIoN -,

/ > ¢
i é) —— Call Button
Figura 9-2 Zaproszenie przycisk DS-KV8102-XP

Kroki:

1. Nacisng¢ odpowiedni przycisk potaczenia na mieszkanca.
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2. Rezydent moze odebra¢ / odrzuci¢ potgczenie wideo, otworzy¢ drzwi, zadzwon do windy, itd.
=
[Nore]

* Gdy wideo-domofon pomiedzy tobg a rezydent jest realizowane, mozna moéwi¢ do rezydenta, a na zywo

widok z bramofonu zostanie wys$wietlony na podtgczonym stacji wewnetrznej.

« Kiedy na zywo widok z domofonu sg wyswietlane na innych urzadzeniach lub stacja drzwi dzwoni
rezydenta, stacja drzwi wykryje jasno$¢ obrazu. Gdy jasno$¢ jest nizsza od oczekiwanej wartosci
progowe;j, lekki dodatek zostanie wiaczona.

* Kiedy $wiatto suplement jest wiaczona, podswietlenie przycisku zostanie automatycznie wiaczony, w przeciwnym
razie stacja drzwi wykryje jasno$é podgladu na zywo i wigczy¢ pod$wietlenie przycisku, gdy jasno$¢ podgladu na

zywo jest nizsza niz oczekiwano progu.

9.2 wydawanie kart

Cel, powdd:

Mozna przypisac¢ kartg do domofonu lub bramofonu poprzez wydawanie kart. Mozna wyda¢ karty przesuwajac gtéwng
karte ze stacji bramowej lub wydac¢ karte z IVMS-4200 oprogramowania klienckiego. Aby uzyskac¢ wigcej informacji o

wydanie karty przez IVMS-4200, nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi na dysku.

Kroki:

1. Przesun gtéwna karte na obszarze indukgcji karta aby wej$¢ w tryb, ktéry wydat karte.
2. Uslyszenia komunikatu glosowego urzadzenia: rozpoczeta wydawanie kart.

3. Przesun nieautoryzowanego kartg podrzedng Z kolei na obszarze indukgiji karta.

4. Ustyszenia komunikatu gtosowego urzadzenia (wykoriczone wydanie karty.) Po wydaniu kazdg kartg

z powodzeniem.

5
JINOTE|

¢ Zaleca sig jedynie karty Mifare obstugiwane i karty Mifare z niestandardowym ksztatcie.

¢ Nie wiecej niz 256 karty mogg by¢ wydawane i zarzadzane przez stacje bramowa serii V. Monit gtos (kwota

przekracza limit karty.) Mozna ustysze¢, gdy karta wydana kwota przekracza gorng granice.

* Przesun gtéwng karte ponownie lub wykona¢ zadnej operacji na diuzej niz 10 sekund, urzadzenie wyjdzie z trybu
wydajace karty automatycznie.

* Po wydawanie kart z oprogramowaniem klienckim, funkcja lokalna karta wydajacy zostang wytgczone.

* Dla kazdej gtownej stacji zewnetrznej, na wiekszosci stacji drzwi 8 podrzedne moga by¢ dodawane.
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9.3 Odblokowanie drzwi

Cel, powod:

Po wydawanie kart, mozna otworzy¢ drzwi, przesuwajac wydana karte.
Krok:

1. Przesun karte w obszarze indukgiji karta.

2. Uslyszenia komunikatu gtosowego urzadzenia: Drzwi s otwarte.

3

[NoTE

Nie mozna otworzy¢ drzwi przesuwajgc gtowng karte.
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dodatek

Wskazéwka instalacja

Podczas instalowania stacji bramowej, upewnij sig, ze odlegto$¢ pomiedzy dowolnymi dwoma urzgdzeniami jest
daleko, jak to mozliwe, aby unikngé wycie i echo. Odlegto$¢ miedzy dwoma urzadzeniami zaleca sig, aby wiecej

niz 1Q metrow.

[NOTE]

Urzadzenia tutaj odnie$¢ sig do stacji wewnetrznej, domofonu, domofonu i dworca gtéwnego.

Kable okablowania

Kabel Specyfikacja
Przewdd zasilajacy od stacji bramowej RVW2*1,0
Kabel sieciowy z bramofonu UTP pieciu kategoriach
Zamek okablowania (Z drzwi Magnetic) RVV4*1,0
Zamek przewoddw (bez drzwi Magnetic) RV 2*1,0
Przycisk Wyjscie Okablowanie RVW2*0,5
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